
Kauniaisten Nordea 
uudisti asiakastilansa
Konttorissa on viihtyisä tunnelma, toteaa myyntijohtaja 
Kari Mononen  yli 30 vuotta Kauniaisten Nordeassa työskennelleelle
Hannele Pöyhölälle.

”Inredningen är neutral 
och trivsam”
Försäljningsdirekör Kari Mononen är nöjd med de nya 
kundutrymmena i Grankullas Nordeakontor. Han betjänas
av Hannele Pöyhölä.
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� Suomen suurin kampaamoketju Hairstore
tuomittiin jälleen uudesta työrikoksesta. 
Kuvassa kampaaja Elvi Mast kertoo puhelimessa
asiakkaalleen, että kaunialaisyrityksellä on 
asiassa täysin puhtaat paperit ja että se kohtelee
työntekijöitään asianmukaisesti.

� Hairstore Grani har börjat lida av att VD:n 
för Finlands största friserkedja Hairstore, Veikko
Nenonen, dömts för brott mot kollektivavtalet.
Elvi Mast och de övriga åtta grankullaanställda 
har bara gott att säga om deras arbetsgivare 
Jonna Niemenperä.

Emoyhtiön ongelmat eivät liity Hairstore Graniin
Frisersalongen i Grankulla har rena papper

LÄS MERA PÅ SID 8LUE LISÄÄ SIVULLA 8

LUE LISÄÄ SIVULLA 11
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Alakoulujen välinen uusi yhteistyö on voimaa

Gemensam är stark i nytt elevrådssamarbete
LUE LISÄÄ SIVUILLA 6 ja 7

LÄS MERA PÅ SIDORNA 6 och 7

Talousarviossa
säästöjä
� Kaupunginhallituksen
valtuustolle esittämä talous-
arvio vuodelle 2010 perustuu
nykyiseen 16,5 prosentin
tuloveroon. Arvio menoista
on noin 68 miljoonaa euroa.
Kaikkien hallinnonalojen
käytettävissä olevat varat
vähenevät ja kaupunki ottaa
3,5 miljoonaa lainaa.
SIVUT 2 ja 4

Sparsam budget
� Stadsstyrelsens budget-
förslag för år 2010 baserar sig
på den nuvarande skatte-
satsen 16,5 procent. Utgif-
terna i budgetförslaget är
sammanlagt ca 68 miljoner
euro medan staden räknar
med att få in ca 48 miljoner
euro i skatteinkomster. Alla
sektorer förutsätts spara in
ytterligare två procent och
staden bereder sig på att ta
3,5 miljoner i lån.
SID 2 och 4

Lähiapua jo 
20 vuotta
� Grani Lähiapu on onnis-
tunut luomaan apua tarvitse-
ville verkoston, jossa auttajia
on 80 ja missä tehdään yli
6 000 toimeksiantoa
vuosittain. Yhdistys viettää
20-vuotisjuhlaansa 14.
marraskuuta.
SIVU 3

Grani Närhjälp 
fyller tjugo år
� Med mer än 6 000 
uppdrag per år och ett
nätverk bestående av 80
pålitliga hjälpare är Grani 
Närhjälps verksamhet mer
omfattande än någonsin
tidigare. Föreningen firar sitt
20-årsjubileum den 14
november. 
SID 3

Uusi suunnitelma
suojelee lapsia
� Kauniaisten lapset ja
nuoret voivat tällä hetkellä
pääosin hyvin. Silti Kauniai-
sissakin on lapsia, perheitä ja
nuoria, jotka ovat väliinpu-
toajia nykyisessä palvelujär-
jestelmässä.
SIVU 14

Ny barnskyddsplan
i Grankulla
� Merparten av barnen och
ungdomarna i Grankulla mår
för närvarande bra. Men det
finns också i Grankulla barn,
familjer och unga som  blir
lidande i det nuvarande servi-
cesystemet.
SID 14

NINA WINQUIST



S tadsstyrelsen överlät förra veckan
sitt budgetförslag för fullmäktiges
behandling.  

Under de kommande åren har Grankulla
svåra avvägningar  framför sig. Å ena sidan
försöker man spara, å andra sidan utveck-
la till exempel social- och hälsovårdsservi-
cen.

Situationen är inte ännu så prekär i
Grankulla som i många andra kommuner i
Finland. Närmast kunde den karaktärise-
ras som så att det svåra ekonomiska läget
som vissa kallar depression nu även har
hunnit upp vår lilla men välmående kom-
mun.

Grankulla blir i likhet med så gott som al-
la landets övriga kommuner nu låntagare.
Stadsstyrelsen räknar med att de tre föl-
jande årens bokslut visar minus och före-
slår lån för investeringsbehov motsvaran-
de 3,5 miljoner år 2010. Även de följande
åren förutspås låneupptagning.  

Budgetens utgifter rör sig kring 68 mil-
joner euro nästa år. Utgifterna ska täckas
med en bibehållen skattesats om 16,5 pro-
cent och en lagpåtvingad höjning av fas-
tighetsskatten från 0,5 till 0,6 procent
samt för fasta bostäder från 0,22 till 0,32
procent. Staden balanserar ekonomin även
med markförsäljning. 

Stadens olika verksamheter förväntas
nästa år spara ytterligare två procent. 

Samtidigt har fullmäktige nyss godkänt
en ny barnskyddsplan med  verkligen fina
utvecklingsplaner.  År 2009 utarbetas där-
till i Grankulla ett barn- och ungdomspoli-
tiskt program i samarbete mellan stadens
olika sektorer och andra aktörer.

Barnskyddsplanens författare och ar-
betsgrupp förtjänar en eloge. Planen är
uppfriskande fräsch i att den är ärlig, sak-
lig, välskriven och lättillgänglighet. 

Unik är den för det heltäckande, sekto-

rövergripande sätt den bereddes; alla de
som på något sätt berörs av barnskyddet
fick under ett halvt års tid regelbundet
möjlighet att träffas och utstaka långtgå-
ende planer för grankullabarnens- och
ungdomens fortsatta väl. Personliga kon-
takter knöts som med säkerhet kommer
att visa sig värdefulla då arbetet på gräs-
rotsnivå ska göras.

Under de kommande åren bör stadens
beslutsfattare vara lyhörda och se nog-
grant till behoven för de kommuninvåna-
re som befinner sig i ett besvärligt livsske-
de. 

Det finns nämligen en helt ansenlig
mängd av dem även i Grankulla. På upp-
gång är enligt barnskyddsplanen tyvärr ex-
empelvis familjer som ligger i vård-
nadstvist till följd av skilsmässa. 

Låt oss hoppas att det rör sig om en
slumpmässig ökning som beror på ett litet
statistiskt urval.

NINA WINQUIST
chefredaktör
kaunisgrani@kauniainen.fi
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Mitä Kauniaisista sanotaan muissa medioissa? Sagt om Grani i andra medier

Barnskyddsplanen är
fräsch, ärlig, välskriven
och lättillgänglig.

V iime viikolla kunnanhallitus esitti
kaupunginvaltuustolle talousarviota,
jossa ennustetaan kolmen seuraavan

vuoden tilikausien olevan miinusmerkkisiä. 
Lähivuosina on Kauniaisissa edessä tasa-

painoilua, kun toisaalta yritetään säästää me-
noissa ja toisaalta kehittää esimerkiksi so-
siaali- ja terveyspalveluita. 

Tilanne ei toistaiseksi näytä Kauniaisissa
läheskään yhtä pahalta kuin monessa muus-
sa Suomen kunnassa, mutta   ikävä, lamaksi-
kin kutsuttu todellisuus, on nyt kirinyt kiin-
ni myös pienen Kauniaisten kunnan.

Kauniaisista tulee monen muun suomalai-
sen kunnan tapaan lainanottaja. Kaikkien
hallinnonalojen käytettävissä olevat varat su-
pistuvat ja kaupunki suunnittelee ottavansa
3,5 miljoonan euron edestä lainaa vuonna
2010 investointeja varten. Myös kahtena
seuraavana vuonna suunnitellaan lainanot-
toa. 

Talousarvion menot ovat ensi vuonna
suuruudeltaan noin 68 miljoonaa euroa. Ta-
lousarvio perustuu nykyiseen 16,5 prosentin
tuloveroon, mutta kiinteistövero korotetaan
lainmuutoksen johdosta vuonna 2010: ylei-
seksi kiinteistöveroprosentiksi tulee 0,6 ja va-
kituisten asuntojen prosentiksi 0,32. Kau-
punki tasapainottaa talouttaan ensi vuonna
myös myymällä tontteja. 

Kaupungin kaikilta eri toimialoilta edelly-
tetään ensi vuonna kahden prosentin käyt-
tömenojen lisäsäätöjä. Samalla lastensuoje-
lun suunnitelman toisessa osassa esitetään
peräti kahdeksan kehittämiskohdetta.
Vuonna 2009 Kauniaisissa laaditaan myös
lapsi- ja nuorisopoliittinen ohjelma kaupun-
gin eri toimialojen ja muiden toimijoiden yh-
teistyönä.

Lastensuojelusuunnitelmasta löytyy to-
della paljon hyvää. Ainutlaatuiseksi sen tekee
työstämisprosessin kattavuus: kaikki eri kau-
punkimme lastensuojelua tekevät tahot ovat

saaneet mahdollisuuden puolen vuoden ajan
säännöllisesti tavata toisiaan ja tehdä kiinte-
ää ja kauaskantoista yhteistyötä kauniais-
laisten lasten ja nuorten hyväksi. Näin he
ovat solmineet henkilökohtaisia kontakteja,
joista varmasti on hyötyä myös arkipäivän
ruohonjuuritason työssä. 

Lähivuosina vaaditaan kaupungin päättä-
jiltä herkkääkin herkempää korvaa ja tark-
kaakin tarkempaa silmää vaikeassa elämän-
tilanteessa olevien kuntalaisten kohdalla. 

Heitä nimittäin löytyy Kauniaisistakin
ihan varteenotettava määrä. Nousussa on
esimerkiksi huoltajuuskiistat avioeroper-
heissä. Toinen esimerkki uudesta lastensuo-
jelusuunnitelmasta: Depressiolääkkeistä kor-
vauksia saaneita lapsia ja nuoria on Kauniai-
sissa muihin kuntiin verrattuna vähän, mut-
ta määrä on kasvanut 2000-luvulla samoin
kuin koko maassa.  

Toivokaamme, että kyse on pienen otan-
nan satunnaisvaihtelusta.

NINA WINQUIST
päätoimittaja
kaunisgrani@kauniainen.fi

Kunnassa kaikki toistaiseksi
hyvin – mutta miten jatkossa?

Allt står väl till i kommunen, 
låt oss se till att så även förblir

Ikävä, lamaksikin 
kutsuttu todellisuus, 
on kirinyt kiinni 
myös pienen 
Kauniaisten kunnan.

Suomenkielinen ja ruotsinkielinen lukio
Kauniaisissa voitaisiin yhdistää, otsikoi
YLE ohjelmassaan 22.10. Kauniaisten suo-
menkielisen lukion rehtori haluaisi kaupun-
kiin kolmekielisen lukion. Rehtori ja kau-
punginhallituksen puheenjohtaja Tapani
Ala-Reinikka ehdottavat, että lukiot lyötäi-
siin yhteen ja että lukiossa alettaisiin opettaa
myös englanniksi. Samanlainen suunnitelma
sisältyy myös suomenkielisen koululauta-
kunnan viisivuotissuunnitelmaan. Ruotsin-
kielisen koululautakunnan puheenjohtaja
Stefan Stenberg pitää ideaa kuolleena syn-
tyneenä.

Lähes 60 espoolaista anoo siirtoa Kau-
niaisiin, kirjoittaa HS (10.10.). He pyytävät,
että kuntarajaa muutetaan, jotta heistä tu-
lisi kauniaislaisia.Osa Kauniaisissa sijaitse-
van Siestankujan asukkaista nimittäin on
virallisesti espoolaisia. Raja kulkee kadun si-
sällä. Siestankujan espoolaiset toivovat, et-
tä esimerkiksi heidän kotikatunsa pantai-
siin kuntoon. "Se on kuin perunapelto, hir-

veän huono asvaltti". Espoo suhtautuu
pyyntöön penseästi. Teknisen toimen joh-
tajan Olavi Loukon mukaan "hommassa ei
ole mitään järkeä". 

Kauniaislaiskuskin ajotavasta voi tulla va-
kuutuksen hintaperuste, kirjoittaa HS
(20.10.). Lehden mukaan kuljettajan ajotapa,
-paikka ja -aika saattavat tulevaisuudessa vai-
kuttaa liikennevakuutuksen hintaan. Vakuu-
tusyhtiö Pohjola on mukana pilottitutki-
muksessa, jossa tuhat asiakasta testaa autoi-
hin asennettavaa tiedonkeruulaitteistoa.
GPS-pohjainen tiedonkeruulaitteisto rekis-
teröi tietoa muun muassa siitä, mihin aikaan,
millaisilla teillä, kuinka monta kilometriä ja
kuinka monta kovaa kiihdytystä tai jarrutus-
ta yhteen ajomatkaan sisältyy. Pohjola hakee
pilottiryhmään asiakkaita Kauniaisissa, Hel-
singissä, Espoossa, Joensuussa, Jyväskyläs-
sä, Kuopiossa ja Oulussa. Yhteensä 150 000
OP-Pohjola-ryhmän pankkiasiakasta sai lo-
kakuussa pankkiasiointinsa yhteydessä kut-
sun osallistua tutkimukseen.

Finska och svenska gymnasiet i Grankul-
la kunde sammanslås, rubricerar YLE
(22.10) ett inslag som fortsätter: "Rektorn
för Grankulla finska gymnasium skulle vil-
ja ha ett trespråkigt gymnasium till staden.
Rektor och stadsstyrelseordförande Tapani
Ala-Reinikka föreslår att finska och svens-
ka gymnasiet slås ihop och att man dessu-
tom börjar undervisa på engelska i gymna-
siet. En sådan här plan ingår också i finska
skolnämndens fem-årsstrategi.  Svenska
skolnämndens ordförande Stefan Sten-
berg ser tanken som dödfödd. 

Närmare 60 esbobor anhåller om att få
höra till Grankulla, skriver HS (10.10). En
del av invånarna vid Siestagränden är offi-
ciellt esbobor. "Vi hoppas att våra tomter
skulle fogas till Grankulla. Till exempel den
närmaste svenskspråkiga skolan är bara en
kilometer härifrån då den närmaste esbos-
kolan är på fem kilometers avstånd," säger
en siestagrändsbo på esbosidan, Kirsi Kul-
mala. Kulmala och de övriga undertecknar-

na är inte nöjd med tillståndet på deras
hemgränd. "Den är som en potatisåker, as-
falten är helt undermålig." Chefen för Esbos
tekniska verk, Olavi Louko, torpederar
förslaget som "helt sanslöst."

Grankullabilisters körstil kan i framtiden
påverka trafikförsäkring, skriver HS
(20.10.). Enligt tidningen är Pohjola med
om ett pilotprojekt, där tusen kunder testar
ett GPS-baserat instrument som samlar på
sig information om exempelvis vilken tid,
rutt, avstånd och hur många snabba has-
tighetsökningar och -sänkningar kunder i
Grankulla, Helsingfors, Esbo, Joensuu, Jy-
väskylä, Kuopio och Uleåborg gör. Totalt
150 000 OP-Pohjola-bankkunder fick i ok-
tober kallelsen att delta i det ett-åriga pi-
lotprojektet. Med ryms 1 000.
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KaunisGrani
Kauniaisten paikallislehti 

Ilmoitusmyynti Hasse Åhman 
puh. 0500 604 679

Kauneushoitola & 
kosmetiikan erikoisliike

• kasvohoidot yksilöllisesti
• vartalohoidot • jalka- ja 

käsihoidot • korvien reijitys 
• meikit • ripsien kestovärjäys

• depilaatiot ym.

Kavallintie 24, p. 5053380 
Avoinna arkisin klo 9 - 18 
ja sopimuksen mukaan. 

Tervetuloa myös ostoksille!
www.ailaairo.fi

Understöd
Kyrkoföreningens bostadsstiftelse bedriver hjälpverksam-
het bland den svenskspråkiga befolkningen i Grankulla.
Den som är i behov av ekonomiskt stöd för diakonala el-
ler sociala behov kan ansöka om understöd. Bidrag bevil-
jas inte till föreningar och ansökningarna skall vara per-
sonligen undertecknade. 
En fritt formulerad ansökan med bifogad kopia av skat-
teintyg riktas till 
Kyrkoföreningens bostadsstiftelse 
PB 4, 02701 Grankulla 
senast  20.11 2009

UTHYRES
Kyrkoföreningens bostadsstiftels
rs lediganslår två bostäder i cent-
rala Grankulla.
39 m2 2r+badrum+kokvrå+ ingla-
sad balkong i höghus med hiss.
48,5 m2 2r+kokvrå+bastu+ egen li-
ten terrass.
Företräde ges åt äldre person
med nedsatt ekonomi och anknyt-
ning till Grankulla. En fritt formule-
rad ansökan tillsammans med se-
nast fastställt beskattningsintyg
skickas till Kyrkoföreningens bos-
tadsstiftelse rs.
c/o Grankulla svenska församling
PB 4, 02701 Grankulla. Ansök-
ningstiden går ut den 20.11.2009.

Miksi venevalkama esiintyy 
uudessa kadunnimessä?
Vad betyder Båtlänningsvägen?

Vastaus    Svar   

Uusi kadunnimi Kauniaisissa tulee olemaan Veneval-
kamantie. Tie on Turuntien ja Vanhan Turuntien vä-
lissä. Sen nimi on vielä Teollisuustie, mutta nimi muu-
tetaan samalla kun alue muutetaan teollisuusaluees-
ta asuntoalueeksi. Nimi "Venevalkamantie" on herät-
tänyt kysymyksiä, koska Venevalkama merkitsee ve-
neiden rantautumispaikkaa. Voimme olla iloisia, että
nimi otetaan käyttöön paikassa, jossa todennäköises-
ti kauan sitten vedettiin veneitä ylös Lippajärven ran-
taan.

Ett nytt gatunamn i Grankulla kommer att vara Båt-
länningsvägen. Den finns mellan Åbovägen och Gam-
la Åbovägen. Tillsvidare heter vägen Industrivägen
men namnet ändras då platsen görs om från industri-
till bostadsområde. Ordet båtlänning har väckt frågor
då det betyder l-a-n-d-n-i-n-g-splats för båtar. Vi kan
vara glada att ett gammalt, historiskt ord tas in bland
våra vägnamn, på en plats där båtar antagligen för
länge sedan drogs upp vid Klappträskstranden.

CLARA PALMGREN

– Olemme onnistuneet ke-
hittämään apua tarvitsevien
ja sitä luotettavasti antavien
auttajien verkoston, joka on
laajempi kuin koskaan. Mei-
tä on 80 auttajaa, jotka teke-
vät yli 6 000 toimeksiantoa
vuosittain, kertoo Marketta
Forsell, Granin Lähiavun
hallituksen puheenjohtaja.
Yhdistys viettää 20-vuotis-
juhlaa 14. marraskuuta. 

– Juhla on samalla kiitos
asiakkaillemme ja auttajil-
lemme sekä hyväntekeväi-
syystilaisuus, jonka tuotta-
mat varat käytetään Lähi-

avun tulevaisuuden turvaa-
miseksi, sanoo toiminnan-
johtaja Pirkko Perttula.

Granin Lähiapu on Kau-
niaisissa toimiva kolmannen
sektorin palvelujärjestö. Lä-
hiapu auttaa muun muassa
kauniaislaisia vanhuksia,
lapsiperheitä ja yksinäisiä lä-
heisessä yhteistyössä kau-
pungin sosiaali- ja terveys-
toimen kanssa. Yhteistyö-
kumppaneita ovat myös
Kauniaisten suomen- ja
ruotsinkieliset seurakunnat,
kansalaisopisto ja järjestöt
sekä kaupunkimme koulut.

Lähihoitaja Ritva Paasio
on jo kymmenen vuotta teh-
nyt Grani Lähiavun vanhus-
työtä. Miksi teet tätä työtä?

"Koska tämä on lämmin-
hengistä toimintaa ja minus-

ta on ihanaa olla ihmisten
kanssa. On tärkeätä pitää
ihmiset yhteiskunnassa kiin-
ni. ”

NINA WINQUIST

Kolmannen sektorin lähiapua jo 20 vuotta

– Vi har parallellt lyckats
hjälpa personer och skapa
ett nätverk av 80 pålitliga
hjälpare. När vi nu fyller 20
år är vår verksamhet med
mer än 6 000 uppdrag per
år mer omfattande och vå-
ra serviceformer mer efter-
traktade än någonsin tidi-
gare, konstaterar Marketta
Forsell, ordförande för sty-
relsen vid Grani Närhjälp.
Föreningen  firar  sitt 20-
årsjubileum i november. 

– Festen är samtidigt ett
tack för våra klienter och
hjälpare samt ett välgören-
hetsevenemang, vars in-
täkter får till att säkra verk-
samheten i framtiden, sä-
ger verksamhetsledare
Pirkko Perttula.

Grani Närhjälp är en ser-
viceorganisation inom
tredje sektorn som bistår
bl.a. åldringar, barnfamiljer
och ensamma i Grankulla i
nära samarbete med sta-

dens social- och häl-
sovårdsmyndigheter, sko-
lor, den finsk- och svensk-
språkiga församlingen,

medborgarinstitutet och
andra organisationer.

NINA WINQUIST

Närhjälp för grankullabor redan i tjugo år

Muistiklubilaiset keskustelivat viime perjantaina Laila Kinnu-
sen elämästä. Kinnunen olisi tänä syksynä täyttänyt 70 vuotta.  
I fredags diskuterade medlemmarna i Minnesklubben Laila
Kinnunens liv. Laila Kinnunen hade fyllt 70 år i år. 

Grani Närhjälp firar sitt 20-årsjubileum lördag 14.11. kl. 15
i Kasabergerts skolcentrum. Festprogrammet inleds med
musikinstitutets hälsning och fortsätter med en modeupp-
visning organiserad av modekonsult Raili Saarro. Finlands
toppmodeller uppträder med höstens familjemode. 
Speaker är Taru Valkeapää medan pianisten Teppo 
Salakka ansvarar för musiken. Festen avslutas med den
kända mezzosopranen Laura-Teresia Molnár. 
Tilläggsinformation fås per tel. 040-518 9281 eller per 
e-post på granin.lahiapu@kolumbus.fi

Granin Lähiavun 20-vuotisjuhlaa vietetään lauantaina
14.11. klo 15 Kasavuoren koulukeskuksen Markuksen 
aukiolla. Juhlaohjelma alkaa Kauniaisten musiikkiopiston
tervehdyksellä ja jatkuu juhlavalla muotinäytöksellä, jonka
järjestää muotikonsultti Raili Saarro. Suomen huippumallit
esittelevät syksyn muotia koko perheelle. Näytöksen 
juontaa Taru Valkeapää ja musiikista vastaa pianotaiteilija 
Teppo Salakka. Juhlan päättää mezzosopraano Laura-
Teresia Molnár. Tiedustelut puh. 040-518 9281 tai sähkö-
postitse osoitteeseemme granin.lahiapu.ry@kolumbus.fi

SALLA HELOKALLIO

Kauniaisten kirjasto ja kaupungin kulttuuritoimisto 
järjestävät kaksi kirjallisuusiltaa Vallmogårdissa syksyl-
lä. Tilaisuuksiin on vapaa pääsy. Ensimmäisessä illassa
kirjailijat Henrika Ringbom ja Merja Virolainen keskus-
televat ja lukevat otteita teoksistaan 11.11. klo 19. 
Tilaisuuden teemana on Finlandssvensk poesi eli 
suomenruotsalaista runoutta ruotsiksi ja suomeksi. 
Tilaisuus on kaksikielinen. Toisen illan vieraana 3.12.
klo 19 on Finlandiapalkinnon voittaja Kjell Westö.

Onsdagen 4.11 kl. 18–20
ordnar Esbo och Grankulla
närståendevårdare och
vänner rf i samarbete med
Folkhälsan en information
och diskussion om intres-
sebevakning i Villa Bredas
matsal.

Mera information ger
Jonna Skand, tfn: 046-
8105037. Hjärtligt välkom-
na!

Närståendevårdare
och närstående 
i Grankulla!
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●● Kauniaisten talousarvio vuodelle 2010 on maltillinen.
Kaupunginhallituksen viime viikon talousarvioesitys on
kunnissa yleisesti vallitsevan linjan mukaisesti menojen kehi-
tyksen osalta varsin niukka. Kaupungin menot kasvavat
kuluvan vuoden talousarvioon verrattuna vain noin puoli
prosenttia. 
Talousarvion menot ovat yhteensä noin 68 miljoonaa euroa.
Verotuloja kaupunki odottaa saavansa noin 48 miljoonaa eu-
roa. Kaupungin strategiassa painotetaan rakenteellisten muu-
tosten tekemistä, mikä tulee näkymään muun muassa lasten
päivähoitoverkon kehittämis- ja keskittämishankkeessa sekä
vanhustenhuollon palvelurakenteiden kehittämisessä. 
Talousarvio perustuu nykyiseen 16,5 % tuloveroprosenttiin.
Vuonna 2010 toteutuu kuitenkin kiinteistöveron alarajojen ko-
rotus lainsäädäntömuutoksen vuoksi. Yleinen kiinteistöveropro-
sentti on sen jälkeen 0,6 ja vakituisten asuntojen prosentti
0,32. 
Taloutensa pyörittämiseksi kaupunki varautuu myös 3,5 mil-
joonan euron lainanottoon vuonna 2010. Tulevienkin vuosien
taloussuunnitelmat perustuvat lisääntyvään lainanottotarpee-
seen. Lisäksi kaupunki tasapainottaa taloutta myymällä tontte-
ja noin 3 miljoonalla eurolla ensi vuonna. Tilikauden tuloksen
arvioidaan sekä 2010 että 2011 olevan negatiivinen.
Kaupunginhallitus päätti myös että talousarvion toimeenpano-
ohjeissa tullaan edellyttämään toimialoilta 2 prosentin lisä-
säästöjä käyttömenoissa vuoden 2010 aikana.
Kaupunginvaltuusto päättää talousarviosta 16.11.

● Kauniaisten vesihuoltolaitoksesta tulee HSY Vesi. Ensi
vuoden alusta alkaen Kauniaisten vesihuoltolaitos jatkaa toi-
mintaansa uudessa HSY Helsingin seudun ympäristöpalvelut -
kuntayhtymässä. Kauniaisten vesihuoltolaitoksen asiakkaat
siirtyvät automaattisesti HSY Veden Espoon alueen asiakkaik-
si. Asiakastietojen siirtäminen ei vaadi asiakkailta mitään toi-
mia.
HSY:ssä yhdistyvät Kauniaisten vesihuoltolaitoksen lisäksi Es-
poon, Helsingin ja Vantaan vesihuoltolaitokset sekä YTV:n jäte-
huolto sekä seutu- ja ympäristötieto. Kuntayhtymästä tulee
Suomen suurin vesi- ja ympäristöalan palveluiden tuottaja, jo-
ka panostaa sujuvaan asiakaspalveluun ja ekologisesti kestä-
vään toimintaan. 
Vuoden 2010 sopimus- ja toimitusehdot löytyvät osoitteesta
www.kauniainen.fi/vesilaitos

●● H1N1-rokotukset alkavat Terveysasemalla. Kauniaisten
terveysasema ryhtyy rokottamaan kansalaisia H1N1 influens-
saa vastaa tällä viikolla. Tällä viikolla rokotetaan terveydenhuol-
lon ammattilaiset, raskaana olevat ja riskiryhmiin kuuluvat. Ro-
kotusaikataulu ulottuu joulukuuhun saakka. 
– Rokotamme sitä mukaa kun saamme rokotteita käyttööme
ja siinä järjestyksessä kun valtioneuvosto määrää, kaupungin
johtava lääkäri Patrik Währn toteaa, ja lisää että jos joku on
tyytymätön aikatauluun niin siitä on tämän vuoksi turha maini-
ta terveydenhuoltohenkilökunnalle.
Währn antaa myös muutaman käytännön ohjeen rokotustilan-
teesta: varaudu jonoihin, ilmoittaudu luukulla ja siirry odotus-
huoneeseen odottamaan vuoroasi, riisu valmiiksi päällystakkisi
ja pukeudu t-paitaan tai sellaiseen vaatteeseen, jossa on help-
po paljastaa olkapää, odota 15 minuuttia rokotuksen jälkeen
ennen kuin lähdet, jotta mahdollinen allerginen reaktio selviää.
Rokotusta saa vain terveysasemalta eikä sitä osteta etukäteen
apteekista. Rokotusaikataulu noudattaa valtioneuvoston ase-
tusta. 
Kaupunki tiedottaa sivuilla, sivulla 16, on tarkempi rokotusaikataulu.
Aikataulut pidetään ajan tasalla myös kaupungin kotisivun ajankoh-
taista palstalla, os. www.kauniainen.fi

●● Grankullas budget för år 2010 är måttlig. Stadsstyrelsen
beslöt förra veckan presentera ett budgetförslag som följer
trenden i kommunerna i allmänhet: utgiftsutvecklingen är
alltså måttlig och stadens utgifter ökar jämfört med årets
budget endast ca en halv procent.
Utgifterna i budgetförslaget är sammanlagt ca 68 miljoner
euro. Staden räknar med att få in ca 48 miljoner euro i skat-
teinkomster. I den nya strategin lyfts strukturella omändring-
ar fram, vilka kommer att synas inom utvecklingen och kon-
centrerandet av dagvårdsnätet samt utvecklandet av service-
strukturerna inom äldreomsorgen.
Budgetförslaget baserar sig på den nuvarande inkomstskat-
teprocenten 16,5. Däremot kommer fastighetsskatternas ni-
vå att höjas enligt den lagändring som träder i kraft vid
årsskiftet så att den allmänna procenten blir 0,6 och procen-
ten för stadigvarande bostad 0,32.
För att sköta ekonomin bereder staden sig på att uppta 3,5
miljoner i lån år 2010. Även de kommande årens ekono-
miplaner innehåller ökande låneupptagning. Staden balanse-
rar därtill sin ekonomi genom att sälja tomter för ca 3 miljo-
ner euro nästa år. Räkenskapsperiodernas resultat kommer
att vara negativa både år 2010 och 2011.
Stadsstyrelsen beslöt också att förutsätta ytterligare inbe-
sparingar på ca 2 % under nästa år av de olika verksamhe-
terna.
Fullmäktige behandlar budgeten 16.11.

●● Grankullas vattentjänstverk blir HSY Vatten. Från början
av nästa år fortsätter Grankulla vattentjänstverk sin verksam-
het i den nya organisationen Samkommunen Helsingforsre-
gionens miljötjänster, HSY. Kunderna hos Grankulla vattent-
jänstverk blir automatiskt kunder hos HSY Vattens Esbo-
distrikt. Överföringen av kunduppgifterna kräver inga åtgär-
der av kunderna.
I HSY sammanslås Grankulla vattentjänstverk med Helsing-
fors, Esbo och Vanda vattenverk samt SAD:s avfallshantering
och region- och miljöinformation. Samkommunen blir Fin-
lands största producent av tjänster inom vatten- och miljöb-
ranschen som satsarr på smidig kundtjänst och en ekolo-
giskt hållbar verksamhet. 
Vattenkundernas nya avtals- och leveransvillkor finns på web-
badressen: www.grankulla.fi/vattenverket

●● H1N1-vaccinationerna inleds i Hälsocentralen. Grankul-
la hälsocentral börjar vaccinera befolkningen mot H1N1-inf-
luensan  denna vecka. Vaccineringsordningen är bestämd av
statsrådet och inleds med hälsovårdspersonal, gravida och
riskgrupper redan denna vecka. Vaccineringen fortsätter till
december.
– Vi vaccinerar i den takt vi får av vaccinet och i den ordning-
en statsrådet bestämt, säger Grankullas ledande läkare
Patrik Währn och tillägger att om man är missnöjd med tid-
tabellen så hjälper det tyvärr inte att uttrycka det åt häl-
sovårdspersonalen
Läkare Währn ger några praktiska råd om själva vaccinering-
en: var beredd att köa, anmäla dig vid luckan och vänta se-
dan på din tur i väntrummet, ta färdigt av ytterrocken, ha
gärna på en t-skjorta eller ett klädesplagg som gör det lätt att
det går lätt att få axeln bar, vänta 15 minuter innan du går
efter vaccineringen, p.g.a. eventuell allergisk reaktion på 
vaccinet. Vaccinet finns på hälsocentralen och kan inte köpas
på apoteket. 
Se tidtabellen för vaccineringarna på staden informerar sidorna,
sidan 17. Tidtabellerna uppdateras på stadens webbplats
www.grankulla.fi på aktuellt spalten.
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agenda uutiset   nyheter
Tapahtuu Kauniaisissa
Det händer i Grankulla

Lähetä tieto tapahtumastasi kaunisgrani@kauniainen.fi
Skicka in evenemangstips till kaunisgrani@kauniainen.fi

Seuraa viimeisimpiä uutisia Kauniaisista ja
hanki lisää tietoa: www.kauniainen.fi

Följ med senaste nytt om Grankulla och
skaffa mer info på www.grankulla.fi

HÖSTMUSIK I GRANKULLA 13–15.11. Alla konserter
ges i Grankulla kyrka. Ingen inträdesavgift uppbärs.
13.11 Fre kl. 20. Konsert med vokalensemblen Lumen
Valo. 14.11 Lö kl. 18. Konsert Divine Princesse. Musik
om Sankta Maria. Pia Freund, sopran. Assi Karttunen,
cembalo. Varpu Haavisto, viola da gamba. 15.11 Sö 
kl. 12. Musikmässa med Lars-Henrik Höglund, Barbro
Smeds, Reidar Tollander. Grankulla kammarkör, dir.
R.W. Ahlberg. Kaffeservering.
KAUNIAISTEN SYYSMUSIIKKI 13.–15.11. Konsertit ovat
Kauniaisten kirkossa. Ei sisäänpääsymaksua. 13.11. 
Pe klo 20 Lauluyhtye Lumen Valo esiintyy. 14.11. 
La klo 18 Divine Princesse. Musiikkia Marian elämästä.
Pia Freund, sopraano, Assi Karttunen, cembalo, Varpu
Haavisto, viola da gamba. Kolehti Kirkon Ulkomaanavulle.
15.11. Su klo 10 Musiikkimessu, saarna Anna-Kaisa
Tuomi, liturgia Mikko Alava ja kanttorina Anna Marte,
Kauniaisten kamarikuoro, joht. R.W. Ahlberg sekä 
Jaakko Raulamo, sello. Kirkkokahvit.

4.11. Keskiviikko Onsdag
DIKT- OCH PSALMKVÄLL med evighetsperspektiv kl. 19
i Grankulla kyrka, Carola Tonberg-Skogström, Reidar
Tollander. Dikterna och psalmerna handlar om sorg och
tröst, men också om hopp och ljus. Hedvig Långbacka
medverkar med diktläsning. Efteråt kaffeservering i övre
salen.

14.11. Lauantai Lördag
GRANIN LÄHIAVUN 20-VUOTISJUHLA Kasavuoren
Koulukeskuksen Markuksen aukiolla. Hyväntekeväisyys-
juhlan ohjelmassa muotishow ja musiikkia. 
Osallistumismaksu 15 euroa. Järj. Granin Lähiapu ry
puh. 040-518 9281.
GRANI NÄRHJÄLPS 20-ÅRSJUBILEUM i Kasabergets
skolcentrum, Markusplatsen. I välgörenhetsfestens
program modeshow och musik. Deltagaravgiften 15 euro.
Arrangör Grani Närhjälp rf tfn 040-518 9281.
KRANSSI-ILTAPÄIVÄ srk:n uudessa toimitilassa,
Kauniaistentie 11 klo 12–15. Joulukranssin sidontaa ja
perinnettä, ohjattu hiljentyminen sekä yhteinen lounas.
Mukana floristi Pia Niemi ja Anna-Kaisa Tuomi. 
Os.maksu 10 €. Ilm. virastoon, p. 512 3710.

15.11. Sunnuntai Söndag
KÄVELY. Grani Ladun reipas kävelyretki alkaa klo 10
Laaksotien parkkipaikalta.

16.11. Maanantai Måndag
LÄSDRAMAKVÄLL. SOS av Hagar Olsson. Vallmogård 
kl. 19. Biljetter: 7 € vid dörren en timme före tillställ-
ningen. Arr. Nina Hukkinen & Grankulla kulturbyrå.

22.11. Sunnuntai Söndag
KONSERTTI. Kauniaisten orkesteri. Ylermi Poijärvi,
johtaja. Mirka Viitala, solisti. W.A. Mozart: Alkusoitto
oopperaan Don Giovanni. R.Schumann: Pianokonsertto.
A. Dvorák: Sinfonia nro 7. Uusi Paviljonki klo 16. Liput
12/8 € tuntia ennen ovelta. Järj. Kauniaisten orkesteri.
OMAISHOITAJIEN KIRKKOPYHÄ Kauniaisten kirkossa
klo 10. Messu, saarna Mikko Alava, liturgia Mauri Vihko ja
kanttorina Anna Marte, Lea Kujanpää, huilu. Kirkkokahvit.
SIIONINVIRSISEURAT Kauniaisten kirkon yläsalissa 
klo 19.

elämänkaari  livsbågen
KAUNIAISTEN 
SUOMALAINEN SEURAKUNTA
Kuollut Esko Olavi Kaukonen 68 v.

GRANKULLA SVENSKA FÖRSAMLING
Döpta Christina Alexandra Ramm-Schmidt

Charlotte Caroline Silfverberg
Döda Kurt Allan Segercrantz 87 år
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vinkkisarja   tipsserie
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Kolumnit kirjoitetaan vuoronperään suomeksi ja  ruotsiksi. 
Ensi lehdessä palstatila on suomenkielisellä sanataiturilla.
Kolumnerna skrivs turvis på finska och svenska. 
I nästa nummer kverulerar en finskspråkig skribent.

vinkkaa lehdelle
Tiesitkö, että jutut Hairstore Granista ja oikeuskansleri Jonkasta teh-
tiin lukijavihjeiden perusteella?
tipsa tidningen
Visste du att artiklarna om Hairstore Grani och justitiekansler Jonkka
gjordes efter att läsarna kontaktat redaktionen?

med Gunilla Antas, kommodor för NJK

Med 2 500 medlemmar är NJK lika stort som
Grankulla på 50-talet. I en förening gäller
samma som i en kommun - gruppintressen

skall omvandlas till samförstånd och en verksamhet
som medlemmar är nöjda och stolta över.

Gunilla Antas, granibo sedan 1970-talet, leder ett
kappseglingssällskap där medlemsmajoriteten är lång-
färdsseglare. Sambandet mellan kappsegling och 
föreningens välstånd är långtifrån självklar. Kappseg-
lingen är den synligare delen av verksamheten. 

Emellanåt uppstår bland långfärdsseglarna
spörsmål om det vettiga i att satsa på en aktivitet som
alla inte deltar i. Det var passionerade kappseglare som
i tiderna genom donationer skapade grunden för 
föreningens välstånd i form av de helt unika elva skär-
gårdshamnarna. Nu är det kappseglingen som 
fortsätter att lockar nya seglargenerationerna till NJK.

Iden om villastaden – ursprunget till Grankullas 
välstånd – kunde ha samma roll som kappseglingen på
NJK. Men tyvärr har både villabestånd decimerats och
stadens bärande tanke för länge sedan urvattnats. 

Gunilla Antas har svårt att förstå nybyggnationens
arkitektoniska mishmash och blir sorgsen av det för en
villastad helt väsensfrämmande nya stadscentret.
Möjligheterna att påverka och förhindra nya 
katastrofer i stil med vårt köpcentrum, känns närmast
teoretiska, tycker Antas.

Antas hade levt med havsutsikt hela sitt liv – först
vid Parkgatan och sedan på Drumsö. Granibekanta
uppmuntrade att flytta inlands när barnen var små –
här finns ju allt man behöver. 

Men varken butiker och matkrogar värda att 
nämnas syns till, trettio år senare.

Antas, som aldrig varit aktiv i Grankullas kommu-
nalpolitik, känner sej konfunderad över turerna kring
stadens lilla segelbara vatten. Den igenväxande 
västra delen av träsket, lämnas orörd.

Gallträsk segelsällskap optimistsegling är ett fint 
litet inslag i stadens välmående idrottsverksamhet.
Hon undrar om barnen i framtiden skall får nöja sej
med navigation i den lilla ruta som nu muddras.

KIM WECKSTRÖM

HSS medlem, nyinflyttad 2004. Weckström promenerar
runt Gallträsk och samtalar med kända och mindre kän-
da svensk- och finskspråkiga grankullabor.

Promenad kring
ett träsk

Aamulla tuuhea, illalla kalju.
Kohtalo keskustan koivun.
Keltaisuus nurmikkoon maatuu.

Maisema harmaa kuin muurarin palju.
Jouluna kuitenkin toivun,
kun pimeys väistyy ja kaatuu.

GRESANTIELLÄ SYYS Ympäristötoimen vinkkisarja jatkuu. Tiesitkö, että suo-
malainen heittää roskiin keskimäärin 60 kg ruokaa vuo-
dessa. Osta ruokaa vain sen verran, mitä syöt. Suosi ruo-
kavaliossasi sesonkituotteita. Pienen ilmastovaikutuksen
valintoja ovat suomalaiset juurekset ja peruna, avomaalla
kasvaneet kotimaiset hedelmät, vihannekset ja marjat sekä
metsän ja lähivesien antimet. Syö kesällä kotimaisia salaat-
teja ja hedelmiä, syksyllä marjoja ja sieniä ja talvella hyvin
säilyviä juureksia. Riisin hiilijälki on perunaan verrattuna
38-kertainen johtuen riisin viljelyn aiheuttamista metaani-
päästöistä. Riisiannoksen vaihtaminen perunaan kerran vii-
kossa pienentää hiilijälkeä 30 kg, joka vastaa 170 kilomet-
rin autolla ajoa.

Miljöenhetens tipsserie fortsätter. Visste du att finlända-
ren årligen slänger i medeltal 60 kg mat i soporna? Köp ba-
ra den mat som du verkligen äter! Gynna säsongprodukter i
din diet. Val som har en liten klimatinverkan är finländska
rotfrukter, potatis, inhemska frukter och grönsaker som od-
lats på friland samt skogens och närvattnens håvor. Ät in-
hemsk sallad och frukt på sommaren, bär och svampar på
hösten och hållbara rotfrukter på vintern. Risets kolfotav-
tryck är 38 gånger större än potatisens p.g.a. av de metanut-
släpp odling av ris förorsakar. Genom att byta ut risportionen
mot potatis en gång i veckan kan du förminska ditt kolfotav-
tryck med 30 kg vilket motsvarar 170 km bilkörning.

Tervetuloa pyörittämään
häpeilemättömästi lan-

netta tai naputtelemaan pi-
dättyvämmin sormia tuolin
karmiin - Maestro Riku Nie-
mi & Cool Mambo tylsyy-
dentorjuntajoukkoineen on
täällä!

Ylistäviä arvosteluja saa-
nut Riku Niemi & Cool
Mambo -kokoonpanon oh-
jelmisto liikkuu sulavasti
mambokuumeen kiihkeim-

pien ja latin jazz -standar-
dien viileimpien sentimen-
tojen tyylikkäässä perin-
teessä, arvokkuutensa vain
vaivoin säilyttäen. 

Riku Niemi (s. 1967) on
suomalainen kapellimestari,
säveltäjä, sovittaja, tuottaja
ja viihdyttäjä. Niemi on
opiskellut lyömäsoitinten
soittoa Turun konservato-
riossa sekä Sibelius-Akate-
miassa.

Välkommen att
svänga

skamlöst på
höften eller
att mer
återhåll-
samt trum-
ma med fingrarna på
stolskarmen - Maestro
Riku Niemi & Cool
Mambo med sina
tristessbekämpning-
strupper är här!

Cool Mambos pro-
gram rör sig smidigt
mellan mambofeberns
mest passionerade och la-
tin jazzens coolaste stäm-
ningars eleganta tradition,
nätt och jämnt bevarande
sin värdighet. 

Riku Niemi (f. 1967) är
en finsk kapellmästare,
kompositör, arrangör, pro-
ducent och underhållare.
Niemi har studerat slagin-
strument vid Åbo konser-
vatorium och Sibelius-Aka-
demin.

Riku Niemi Cool Mambo, to 5.11. klo 19. Uusi Paviljonki,
Liput. 20 / 15 euroa. Liput: www.piletti.fi tai tuntia ennen
ovelta. Konsertin järjestää Kauniaisten kulttuuritoimisto.
Kapellimestari Riku Niemi: vibrafoni, Jartsa Karvonen:
timbalesit/perkussiot, Ville Hukkinen: congat / perkus-
siot, Kepa Kettunen: rummut, Tuure Koski: basso, Mikko
Helevä: piano, Jari Nieminen: kitara, Mikko Koponen:
trumpetti/flyygelitorvi, Raila Kulokari: saksofoni/huilu.

Riku Niemis ensemble Cool Mambo, som fått beröm-
mande recensioner, håller en konsert i Grankulla. Konser-
ten är i Nya Paviljongen torsdagen den 5 november 2009
kl. 19.00. Kapellmästare Riku Niemi – vibrafon?Jartsa
Karvonen – timbales/perkussioner ?Ville Hukkinen – cong-
as/perkussioner ?Kepa Kettunen – trummor ?Tuure Koski
– bas ?Mikko Helevä – piano ?Jari Nieminen – gitarr?Mikko
Koponen – trumpet/flygelhorn?Raila Kulokari –
saxofon/flöjt.

lukijakuva   läsarbilden

suosittelemme   vi rekommenderar

Lukijakuvan on lähettänyt nuoriso-ohjaaja Henrik Johans-
son. Hän ajatteli piristää syksyn pimeneviä iltoja kuvalla nuo-
risotoimen viiden maan ”Sports and games against racism and
prejudices” -kesäleiriltä Pohjois-Ranskan Loos-en-Gohellesta.
Mukana oli kymmenen 13–18-vuotiasta nuorta Suomesta,
Italialasta, Espanjasta, Puolasta ja tietysti Ranskasta. Loos-en-
Gohellesta  löytyvät Euroopan korkeimmat kivihiilikasat. Täl-
laisen, 184 metriä korkean kasan päällä poseeraavat vasem-
malta oikealle ohjaaja Patrik Himberg, Paula Hämäläinen, Ma-
riella Söderholm, Valtteri Mäntymäki, Sandra Vihonen, Pinja
Heikkinen, Siiri Huhtala, Thomas Kreander, Mikael Usvalah-
ti, Niklas Pihl, ohjaaja Henrik Johansson ja Niko Valvimo.

Läsarbilden har skickats av ungdomsledare Henrik Johans-
son och är från det EU-stödda, mångkulturella sommarlägret
i Loos-en-Gohelle i norra Frankrike.

Riku Niemi nostattaa mambo-kuumetta Uudessa Paviljongissa.
Riku Niemi får mambofebern att stiga i Nya Paviljongen.
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Ensimmäinen Gran-
hultsskolanin ja Män-
tymäen oppilasparla-

menttien yhteiskokous pi-
dettiin Mäntymäellä 21. lo-
kakuuta. Keskustelimme
asioista, joita olemme pa-
rantaneet tai parantamassa
omissa kouluissamme. Ko-
kous pidettiin koulumme
kirjastossa ja kesti 45 mi-
nuuttia.

Granhultilla ja Mäntymä-
ellä on paljon eroja. Esimer-

kiksi Granhultissa soi kello
välitunnin alussa ja lopussa,
kun taas meillä puhalletaan
pilliin välitunnin loputtua.
Granhultilaisilla on lisäksi
välitunnit eri kohdissa päi-
vää kun meillä. 

Kyselimme paljon 
toisiltamme
Kokous oli kiva. Granhulti-
laiset ja me kyselimme toisil-
tamme kaikenlaista. Saim-
me selville monia asioita. He

kertoivat että pienemmät
muutosehdotukset on yleen-
sä pantu toimeen, mutta jos
he pyytävät jotain isompaa,
sitä ei "välttämättä" tule.

Seuraava Granhultin ja
Mäntymäen yhteiskokous
pidetään Granhultissa. Op-
pilasparlamentti on hyvä
asia. 

NIKO HAPPO, 

TOMMI JOKELA  JA 

KARENA EERIKÄINEN 

Ehdotukset voidaan viedä jopa kaupungintalolle asti
Mäntymäellä oppilasparlamentti aloitti toimintansa Virva Wahlstedtin vetämänä tänä
syksynä ja kokoontuu yleensä joka toinen viikko. Edustajat on valittu kussakin luokassa
(3–6 luokka) vaaleilla. Oppilaat saavat kokouksissa pohdintatehtävän, joka käydään läpi
yhdessä luokan kanssa. Tehtävä liittyy aina oppilasparlamentissa mietittyyn ajankohtai-
seen ongelmaan. Tällä hetkellä suunnittelemme parannuksia koulumme pyöräpihalle.
Olemme miettineet esimerkiksi katosta pyörille, pyörätelineiden määrän lisäystä, pus-
kien siistimistä, pyöränhuoltopistettä ja pihan asvaltointia. Pohdintatehtävän työstämi-
nen jatkuu luokissa, sen jälkeen ehdotukset viedään opettajille, rehtorille ja kenties siitä-
kin eteenpäin kaupungintalolle asti.

JARMO RANTA, REHTORI

”Oppilasparlamentti on hyvä asia”

Mäntymäen koulun oppilasparlamentin jäsenet: Petri Iisakka 3a, Nella Hyvärinen 3b, Loisa Meklin 4a, Elina Heino 4b, Elmer Werkman 4c, Matias Nylander 4d, Alli Rytsölä 5a, Ella Huttunen 5b,
Johannes Alanne 5c, Karena Eerikäinen 6a, Tommi Jokela 6b, Niko Happo 6c.
Granhultsskolans medlemmar i det gemensamma elevrådet: Carin Hasselblatt 4a, Ida Bäckström 4b, Christoffer Heinonen 4c, Annina Nyström 5a, Jannica Savander 5b, Linus Lundström 5c, Beate
Wiik 6a, Einar Nordström 6b, Belén Weckström 6c.

NINA WINQUIST

NINA WINQUIST

Mäntymäessä puhalletaan pilliin, 
Granhultsskolanissa soi kello
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Onsdagen 21.10 steg
Granhultsskolans
elevråd in i Mänty-

mäkis bilbliotek för att träf-
fa den finska skolans elev-
rådsrepresentanter. Tio mi-
nuter för tidigt, dock. Vi
måste vänta en stund in-
nan alla var samlade. 

När alla var samlade bör-
jade genomgången av alla
frågor om allt möjligt. I
början var stämningen
spänd, eftersom det (ty-
värr) finns många rykten
som vi hört om Mäntymä-
ki och säkert rykten som de
hört om oss, men efter ett

tag blev stämningen mer
avspänd och vi frågade me-
ra. 

Mötet gick smidigt
på båda språken
Granhultsskolans elever
frågade sina frågor på
svenska och sedan tolkade
Virva och Åsa så att alla
skulle förstå. Flera av ele-
verna från Mäntymäki frå-
gade också på svenska.

Det fanns många likheter
mellan skolorna, bland an-
nat skolmaten, regler och
mobbningslösningar.

När besöket nästan var

slut fick vi äta i deras lilla
matsal. Maten som vi åt var
gröt med en mangosås.
Systemet de hade i matsa-
len var annorlunda än det
vi var vana med. Så vi mås-
te fundera en extra stund
innan vi var säkra på vad vi
skulle göra. Efter att vi ha-
de ätit var det dags att bör-
ja gå mot Granhultsskolan.

BELÉN WECKSTRÖM, 

BEATE WIIK OCH 

EINAR NORDSTRÖM

A rvostettu suomalai-
nen psykologian
professori Lea Pulk-

kinen saapuu luennoimaan
kaupunkiimme 16.11. Ti-
laisuus pidetään Kasavuo-
ren koululla klo 18.30.
Luento on Kauniaisten kou-
luyhdistyksen ja suomen-
kielisen koulutoimen järjes-
tämä ja maksuton. Kyseessä
on harvinainen tilaisuus,
sillä Lea Pulkkinen ei nyky-
ään juuri luennoi Suomessa.
Pulkkisen aiheena on lap-
sen temperamentin ja per-
soonallisuuden muotoutu-
minen, josta professori kir-
joittaa näin:

”Jo pienissä lapsissa on
havaittavissa temperament-
tieroja siinä, miten aktiivi-
sesti he lähestyvät uusia ih-
misiä ja asioita ja ilmaisevat

myönteisiä tunteita, miten
vallitsevia kielteiset tunneti-
lat ovat ja miten paljon he
pyrkivät hallitsemaan omaa
käyttäytymistään; sitä edel-
tää vauvavaiheessa lapsen
tyytyväisyys rauhallisissa ti-
lanteissa ja nopea rauhoittu-
minen aikuisen sylissä.” 

Temperamentti 
on perimän ja 
kokemusten summa
”Temperamentilla on biolo-
ginen perusta, mutta se
muovautuu kokemusten ja
kasvatuksen myötä. Samal-
la temperamentista kum-
puaa jo kouluiässä ilmene-
viä persoonallisuuden piir-
teitä, kuten ulospäin suun-
tautuvuus, tunne-elämän
tasapainoisuus, tunnolli-
suus koulutyössä ja tehtä-

vissä, myönteisyys muita
ihmisiä kohtaan ja avoi-
muus uusille kokemuksille.
Persoonallisuuden piirteet
kehittyvät temperamentin
pohjalta, kun kasvava lapsi
kypsyy fyysisesti ja henki-
sesti ja kohtaa uusia asioita
ja käyttäytymisodotuksia.
Temperamentti- ja persoo-
nallisuuden piirteet ovat
yhteydessä lapsen kehityk-
seen ja ne ennustavat
muun muassa aikuisen työ-
uran muodostumista. Kas-
vatuksella voidaan vahvis-
taa lapsen persoonallisuu-
den myönteisiä voimavaro-
ja, erityisesti tunne-elämän
tasapainoisuutta ja kykyä
hallita omaa käyttäytymis-
tään.”

SILVA HATAKKA

Toukasta perhoseksi

Laaja, tiedettä ja ammattikäytäntöä ainutlaatuisella
tavalla yhdistävä elämäntyö persoonallisuus- ja 
sosiaalipsykologian alalla. Pulkkisen palkitsemiseen
vaikutti myös hänen aktiivinen osallistumisensa 
yhteiskunnalliseen keskusteluun.

Känd professor föreläser om barn och personlighet
Professor Lea Pulkkinen föreläser på finska i Kasavuoren koulu 16.11 kl. 18.30. Föreläs-
ningen arrangeras av Kauniaisten kouluyhdistys i samarbete med stadens finska skol-
myndigheter och handlar om hur barnets temperament och personlighet formas.

”I början var stämningen spänd”

Det fanns många likheter 
bland skolorna

Eleverna lär känna varandra och gör  något tillsammans

I Granhultsskolan har vi haft elevråd i tre år. Elevrådet skapades på initiativ av läraren
Åsa Jungarå och består av en representant från varje klass inom årskurserna 4–6. De
lägre klasserna representeras genom sina vänklasser. Alla elevrådsmöten föregås av ett
klassmöte. Klasslärarna får ta del av hur eleverna upplever sin skolvardag. En del frågor
som tas upp på lärarmöten diskuteras både i klasserna och i elevrådet. Eleverna får sin
röst hörd och sina önkskemål framförda. Samtidigt får eleverna en inblick i hur demok-
ratin och beslutsfattandet fungerar. Eleverna får fundera över hur man på elevnivå kan
lära känna varandra och göra något tillsammans.

ANDERS ROSENQVIST, REKTOR

Professori Lea Pulkkinen luennoi Kauniaisissa 16.11.

NINA WINQUIST

MATTI SALMI

Beate Wiik och Belén Weckström.

Lea Pulkkinen sai ensimmäisenä suomalaisena ja ensimmäisenä naisena Aristoteles
-palkinnon vuonna 2003. Lainaus on palkitsemisperusteista.
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T ilanne on kannaltani
varsin epämukava.
En ole millään tavalla

osallinen kampaamoketju
Hairstoreen kohdistuneisiin
oikeustoimiin. Olen aina pi-
tänyt hyvää huolta niin
asiakkaistani kuin työnteki-
jöistänikin, sanoo Niemen-
perä.

Suomen suurin kampaa-
moketju Hairstore tuomit-
tiin syyskuussa työntekijän-
sä oikeuksien loukkaami-
sesta. Yritys joutui maksa-
maan 10 000 euron kor-
vaukset työntekijälle, joka ei

ollut saanut työsopimuksen
takaamia lisiä.

Vaasan käräjäoikeus to-
tesi tuomiossaan, että
Hairstoren olisi pitänyt
noudattaa työehtosopimus-
ta, kertoi Palvelualojen am-
mattiliitto PAM Taloussa-
nomissa 26.9.

Osapuolilla on vielä oi-
keus valittaa käräjäoikeu-
den päätöksestä Vaasan ho-
vioikeudelle. PAMissa on vi-
reillä muitakin Hairstorea
koskevia riita-asioita.

Vaasan käräjäoikeuden
päätöksen mukaan myös

yhtiön yleisesti käyttämä
työajan tasausjärjestelmä
on alan työehtosopimuksen
vastainen.

Hairstore on aiemmin
tuomittu raskaana olevan
työntekijän irtisanomisesta
ja perusteettomista määrä-
aikaisuuksista. Ketjun toi-
mitusjohtaja Veikko Neno-
nen on tuomittu neljästä
työrikoksesta.

Hairstore Granin Jonna
Niemenperä on huolissaan
siitä, miten ketjun toimitus-
johtajan tuomiot vaikuttavat
Kauniaisten liikkeeseen.

– Olemme jo saaneet joil-
takin asiakkailtamme pa-
lautetta, että he eivät halua
enää asioida meillä.

Niemenperä painottaa,
että Hairstore Grani on oma
itsenäinen yksikkönsä, joka
vastaa vain Kauniaisten liik-
keen toiminnasta. Liike on
hyvässä maineessa ja asiak-
kaita käy joka puolelta pää-
kaupunkiseutua. 

– Meillä on myös lukuisia
asiakkaita, joka asuvat ulko-
mailla, mutta aina koti-
maassaan vierailleessaan
käyvät meillä.

Jonna Niemenperä tun-
netaan aktiivisena Kau-
niaisten yrittäjien jäsenenä,
joka istuu myös yhdistyksen
hallituksessa. 

– Olen osallistunut aktii-
visesti Kauppakeskuksen
kehittämiseen alusta läh-
tien ja olen ollut mukana
useita vuosia niin Granipäi-
villä kuin yritysmessuilla se-
kä joulun avauksessa. 

Minkä viestin haluaisit
kauniaislaisille välittää?

– Haluan tehdä parhaa-
ni, jotta kauniaislaisilla oli-
si jatkossakin laadukkaita

palveluita tarjolla kotikau-
pungissaan. Ei tarvitse
mennä merta edemmäs ka-
laan saadakseen huippu-
palvelua kahdeksalla eri
kielellä.

– Hienoa on ollut seurata
monen nuoren asiakkaan
varttuvan aikuiseksi ja osal-
listua heidän elämänsä juh-
lahetkiin. Meillähän käy
monen perheen kaikki per-
heenjäsenet: äidit, isät, tyt-
täret, pojat, vaarit ja mum-
motkin.

NINA WINQUIST

Kampaamo Hairstore Granin työntekijät ja 
asiakkaat tyytyväisiä

Henrik Diesen käy Hairstore Granissa siistiytymässä joka kuudes viikko. ”Olen tyytyväinen palveluun. Minua kohdellaan ja tukka
leikataan täällä hyvin.” Diesiniä palvelee kuvassa Elvi Mast, joka on työskennellyt liikkeessä yli kahdeksan vuotta. 
Henrik Diesen besöker Hairstore Grani var sjätte vecka. ”Jag är nöjd med servicen. Här blir jag både vänligt bemött, och viktigare
kanske, välklippt.” Diesen betjänas av Elvi Mast, som arbetat för frisersalongen över åtta år.

Suomen suurin kampaamoketju Hairstore
tuomittiin jälleen äskettäin uudesta työ-
rikoksesta. Kauniaisten Hairstore Grani
on kuitenkin oma itsenäinen yksikkönsä,
jonka asiat ovat täysin kunnossa, vakuut-
taa liikkeen omistaja Jonna Niemenperä.

Situationen är verkligen
obekväm för mig. Jag
har ju inget att göra

med de rättsliga processer
som riktats mot kedjan Hair-
store men min affär bär sam-
ma namn. Tvärtom har jag
alltid varit mån om såväl mi-
na kunder som mina arbets-
tagare, säger Niemenperä. 

Vasa tingsrätt dömde i
september frisörkedjan
Hairstore till att betala er-
sättningar till en arbetstaga-
re som fått lägre lön än vad
som föreskrivs i kollektivav-
talet. Arbetstagaren får inal-

les över 10 000 euro i er-
sättningar samt ränta. Des-
sutom ska Hairstore betala
rättegångskostnaderna.

Arbetstagarens lön täckte
varken språktillägg, kvälls-,
lördags-, och söndagstillägg
eller övertidsersättningar.
Dessutom var semesterer-
sättningarna otillräckliga.

I oktober i fjol dömde Van-
da tingsrätt Hairstores verk-
ställande direktör Veikko
Nenonen för att lagvidrigt
ha sagt up en gravid an-
ställd. Året innan dömdes
Nenonen för sammanlagt

fyra brott mot servicebran-
schens kollektivavtal. 

Enligt servicefacket PAMs
uppgifter kan det vara möj-
ligt att också andra arbetsta-
gare på Hairstore har mot-
svarande avtal. 

Nu är Hairstore Granis Ni-
emenperä orolig för hur den
negativa publiciteten kring
frisörkedjans VD Nenonen
påverkar hennes affär. 

– Vi har redan fått besked
av några kunder som har
sagt att de inte vill använda

sig av våra tjänster.
Niemenperä betonar att

Hairstore är en självständig
enhet som ansvarar enbart
för Grankullaaffärens verk-
samhet. Hairstore Grani har
ett gott rykte och kunder
från hela huvudstadsregio-
nen. 

– Vi har även många kun-
der som bor utomlands men
som alltid besöker oss då de
är i hemlandet.

Jonna Niemenperä är
känd som en aktiv medlem

av Grankulla Företagare, där
hon även är styrelsemedlem.

Jag har från första början
aktivt bidragit till att utveck-
la köpcentret och även varit
med om Granidagen, före-
tagsmässor och festarrange-
mangen inför julsäsongen.

Vilket är ditt budskap till
grankullaborna?

– Jag vill göra mitt bästa
så att graniborna även i
fortsättningen erjuds servi-

ce av god kvalitet i sin
hemstad. Man behöver inte
gå över ån efter vatten för
att få toppbetjäning på åtta
språk, vilket vi erbjuder.

– Det har varit fint att
följa med många ungdo-
mars väg till vuxenlivet och
delta i deras höjdpunkter. Vi
har ju ofta en hel släkt som
kunder: allt från mammor,
pappor, döttrar, söner till
mor- och farföräldrar.

”Här blir jag vänligt bemött och välklippt”
Finlands största frisörkedja Hairstore
dömdes åter denna höst till att betala
ersättningar för brott mot kollektiv-
avtalet. Hairstore Grani är emellertid en
självständig enhet, vars saker är i ordning.
Det intygar ägaren Jonna Niemenperä.

Jonna on loistava, 
lojaali ja joustava.

Min situation är 
verkligen obekväm.

Hairstore Grani har verkat i Grankulla sedan köpcent-
ret öppnades år 2001. Företaget har nio arbetstagare,
vars anställningsförhållande regleras av avtal uppgjorda
av Företagarna i Finland. Personalen är enligt Niemen-
perä ytterst kompetent och åtnjuter kontinuerlig fort-
bildning. Över hälften av de anställda har varit i Nie-
menperäs tjänst över fem år, några ända sedan friser-
salongen grundades.

Hairstore Grani on toiminut Kauniaisissa kauppakes-
kuksen avaamisesta lähtien vuodesta 2001. Liikkeellä
on yhdeksän työntekijää, joilla on Suomen yrittäjien
tekemä työehtosopimus. Niemenperä vakuuttaa
noudattavansa näitä sopimuksia tiukasti. Henkilökunta
on Niemenperän mukaan erittäin pätevää: heidän osaa-
mistaan kehitetään jatkuvasti lukuisilla alan koulutuk-
silla. Henkilökunta on myös suorittanut alan lisätutkin-
toja, esimerkiksi yli puolet heistä on Värimestareita. Yli
puolet henkilökunnasta on myös ollut Hairstore Granin
palveluksessa yli 5 vuotta, jotkut liikkeen perustami-
sesta lähtien.

NINA WINQUIST
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Kauniaislaiset Odd
Fellowsin sisaret ja
veljet ovat olleet mu-

kana keräämässä varoja
Mannerheimin Lastensuoje-
luliitolle, jonka Nuortennet-
ti-palvelulle veljeskunta
17.10. lahjoitti 35 000 euroa. 

Mannerheimin Lasten-
suojeluliitto käyttää lahjoi-
tuksen nuorisotyön, Nuor-
tennetin vertaistukikeskus-
telujen ylläpitämiseen ja ke-
hittämiseen siten, että se
nykyistä laajemmin tavoit-
taa myös ruotsinkieliset
nuoret. Varoja tarvitaan
uusien vapaaehtoisten 15–
18-vuotiaiden nuorten kou-
luttamiseen ja chattailun
ohjaamiseen. Suomen Odd
Fellow -Veljeskunta on
Nuortennetin ainoa tukija. 

Odd Fellow -Veljeskunta
on kansainvälinen järjestö,
jonka toiminta-ajatuksena
on kehittää ihmisen luon-
teen hyvyyttä ja ihmisten
keskinäistä yhteenkuuluvai-
suutta painottamalla suvait-
sevaisuuden ja lähimmäi-
senrakkauden merkitystä
ihmisten välisissä suhteissa.  

Veljeskunta tuli Suomeen
1925 ja toimi vuoteen 1984
asti Ruotsin Suurloosin ala-
isuudessa. Tällä hetkellä
Suomessa on 110 veljes- ja

sisarloosia 26 paikkakun-
nalla ja kaksi Virossa. Loo-
seihin kuuluu noin 8600 jä-
sentä. Loosit ovat joko ruot-
sin- tai suomenkielisiä. 

1950-luvun alussa oli
Kauniaisissa ja Espoossa
ryhmä aktiivisia veljiä, joi-
den aloitteesta Logen nr 5
Grankulla perustettiin
vuonna 1955. Kauniaisten
loosihuoneistolla, VPK-ta-
lolla, kokoontuu tänä päi-
vänä kaikkiaan 7 loosia: 
1 ruotsinkielinen ja 2 suo-
menkielistä sisarloosia se-

kä 2 ruotsin- ja 2 suomen-
kielistä veljesloosia. Näihin
kuuluu yhteensä 445 jäsen-
tä.  Loosit ottavat uusia 
jäseniä kasksi kertaa vuo-
dessa.
MARKO UUSITALO
KÄÄNNÖS

Odd Fellow Orden i
Finland donerade
35 000 euro till

Mannerheims Barnskydds-
förbunds Nätstödsverksam-
het den 17 oktober på ett
festseminarium i Helsing-
fors. Grankullamedlemmar-
na i orden hade aktivt varit
med om att samla in medel
för donationen.

Mannerheims Barns-
kyddsförbund kommer att
använda donationspengar-
na för att upprätthålla och
utveckla Nätstödet för ung-

domar sålunda, att man i
högre utsträckning än tidi-
gare når också svensksprå-
kiga ungdomar. Medlen be-
hövs för att utbilda nya fri-
villiga 15–18-åriga  ungdo-
mar att styra chattandet på
nätet. Odd Fellow Orden i
Finland är den enda organi-
sationen som sponsrar Nät-
stödet. 

Odd Fellows Barnfond do-
nerade i mars sammanlagt
50 000 euro för sjuka barns
olika vårdformer. De flesta
loger har dessutom hjälpob-
jekt inom det egna närom-
rådet.

Odd Fellow Orden är en
internationell organisation,
vars syfte är att utveckla
människokärleken och sam-
hörigheten mellan männi-
skorna genom betoning av

betydelsen av tolerans och
människokärlek.  

Ordens verksamhet i Fin-
land startade år 1925 och
den tillhörde fram till år
1984 Sveriges Storloge. För
närvarande finns det 110
brödra- och systraloger i
Finland på 26 orter samt två
i Estland. Till logerna hörde
31.8.2009 ca 8 600 medlem-
mar. Logerna är antingen
svensk- eller finskspråkiga.

I början av 1950-talet
fanns i Grankulla och Esbo
en grupp aktiva bröder som
tog initiativ till Logen nr 5
Grankulla som instituera-
des 1955. Idag verkar 7 lo-
ger, en svensk och två finska
systraloger, två svenska och
två finska brödraloger, med
sammanlagt 445 medlem-
mar i Grankulla. Alla sju lo-
ger sammankommer i loge-
lokalen i Grankulla FBK:s
hus. Logerna tar in nya med-
lemmar två gånger i året. 

NINA WINQUIST

Pääsihteeri Mirjam Kalland
vastaanottaa lahjoituksen 
juhlaseminaarissa Helsingissä
Rebekkaneuvoston presi-
dentti Anneli Röllichiltä ja
Suursire Tapio Katajamäeltä. 
Generalsekreterare Mirjam
Kalland tar emot donationen
av Rebeckarådets president
Anneli Röllich och Storsire
Tapio Katajamäki.

Odd Fellows lahjoitti 35 000 euroa
Mannerheimin Lastensuojeluliitolle 

Odd Fellows donerade 35 000 euro till
Mannerheims Barnskyddsförbund

Lisätietoja Odd Fellow-
Veljeskunnasta sekä 
Kauniaisissa toimivista
looseista löytyy internet-
osoitteesta
www.oddfellow.fi 

Tilläggsinformation om
Odd Fellow Orden och 
kontaktuppgifter till 
logerna i Grankulla kan fås
på internet på addressen
www.oddfellow.fi.

Aktia Säästövakuutus on oiva valinta sinulle, joka haluat yhdistää 

pitkän tähtäimen säästämisen ja tehokkaan sijoitussuunnitelman. 

Kerro meille mikä sinulle on tärkeää. www.aktia.fi

Säästövakuutukset myöntää Aktia Henkivakuutus Oy. Aktia Pankki 

toimii Aktia Henkivakuutus Oy:n asiamiehenä.

Aktia Kauniainen
Promenadiaukio 1
puh. 010 247 6010*
*kiinteästä linjasta 8,21 snt/puhelu + 5,90 snt/min., 
matkapuhelimesta 8,21 snt/puhelu + 16,90 snt/min.

On yrityksiä, jotka näkevät jokaisessa ihmisessä asiakkaan. 
Ja sitten on Aktia, joka näkee jokaisessa asiakkaassaan ihmisen.
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pitkän tähtäimen säästämisen ja tehokkaan sijoitussuunnitelman. 

Kerro meille mikä sinulle on tärkeää. www.aktia.fi

Säästövakuutukset myöntää Aktia Henkivakuutus Oy. Aktia Pankki 

toimii Aktia Henkivakuutus Oy:n asiamiehenä.

On yrityksiä, jotka näkevät jokaisessa ihmisessä asiakkaan. 
Ja sitten on Aktia, joka näkee jokaisessa asiakkaassaan ihmisen.

Det finns företag som ser en kund i varje människa. 
Och sedan finns det Aktia, som ser en människa i varje kund.  

Sparförsäkringarna beviljas av Aktia Livförsäkring Ab. Aktia Bank 

fungerar som ombud för Aktia Livförsäkring Ab.

Aktia Sparförsäkring är ett utmärkt val för dig som vill kombinera 

sparande på lång sikt med en effektiv placeringsplan. Berätta för 

oss vad som är viktigt för dig. www.aktia.fi

Aktia Grankulla
Promenadplatsen 1 
tfn 010 247 6010*
*från fast linje 8,21 cent/samtal + 5,90 cent/min., 
från mobiltelefon 8,21 cent/samtal + 16,90 cent/min.
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Välityspalkkioesimerkki: Varma 1200 € + 4 % velattomasta kauppahinnasta (sis.alv.)

Eeva 
Kyläkoski 
yrittäjä, LKV 
046 850 5850

Vesa 
Sandberg 
yrittäjä, LKV
050 413 4454

Birgit 
Pelkonen 
myynti-
päällikkö, LKV 
046 850 5854

Leena Reinilä 
myynti-
neuvottelija, KiAT
050 530 3132

Jukka-Pekka 
Bienek 
myynti-
neuvottelija, KiAT
0400 626 966

Heidi Kannisto
rahoituspääl.
Sampo Pankki 
Kauniainen
050 426 8352

Heidi 
Malmström
kiinteistön-
välittäjä, LKV
050 421 0905

Sari Andersson 
myynti-
sihteeri, LKV
050 591 5929

Mikael 
Pettersson
valokuvaaja

Kiinteistömaailma I Pecasa Oy LKV
Kauppakeskus Grani, 1. krs, Tunnelitie 4, Kauniainen • puh. (09) 2311 0300, kauniainen@kiinteistomaailma.fi

www.kiinteistomaailma.fi

Kutsu meidät maksuttomalle Kotikäynnille, niin kerromme mitä 
asunnostasi saa ja kuinka kodinvaihto sujuu jouhevasti.
Välityspalkkioesimerkki: Varma 1200 € + 4 % velattomasta kauppahinnasta+ 

asiakirjakulut 190 € (sis.alv.).

www.kauneushuonekajanto.fi 

Kauppakeskus Grani

(postin puoleinen pääty) Tunnelitie 4

Kauniainen, Puh. 510 2100

Avoinna ma–pe 10–19, la 10–15

www.kauneushuonekajanto.fi

Kauniina syksyyn

79 
Tarjous voimassa 

24.11. saakka.

Varaa aika
meikkipäivään 12.11.
Jane Iredale -mineraalimeikit.
Meikkaajana Raili Hulkkonen.

Kasvohoito ihotyyppisi mukaan.
Kosteuttava, elvyttävä sekä stressiä
poistava. Couperosaa tai rosaceaa
hoitava.
Sisältää niska- ja/tai päähieronnan. 

Oikeuskanslerilla on
monta tehtävää,
mutta vain yksi rooli,

oikeusvaltion puolustajan
rooli. Näin luonnehti vir-
kaansa valtioneuvoston oi-
keuskansleri Jaakko Jonkka.
Hän esitelmöi Kauniaisten
kaupungintalolla 20. loka-
kuuta Espoon-Kauniaisten
Reserviupseerien vieraana.

Oikeuskansleri on varsin
harvinainen vieras Kauniai-
sissa. Niinpä hänen ilmeises-
ti ensimmäisen vierailunsa
vetikin kaupunginvaltuuston
istuntosalin täyteen yleisöä ja
viritti kiinnostavan keskuste-
lun laillisuusvalvonnan ajan-
kohtaisista kysymyksistä. 

Hän kertoi oikeuskanslerin
tehtävän olevan valtioneu-
voston ja tasavallan presiden-
tin virkatointen valvonta se-
kä lähempänä kansalaista
oleva tuomioistuinten ja
muun viranomaistoiminnan
valvonta. Kansalaiset työllis-
tävät tehokkaasti oikeus-
kanslerinvirastoa. Vuonna
2008 tuli virastoon 1737 kan-
telua. Eniten kanneltiin tuo-
mioistuimien toiminnasta,
335 kertaa. Hyväksi kakko-
seksi pääsi poliisi 286:lla kan-
telulla. Sosiaalityöntekijöistä
valitettiin 101 kertaa ja ter-
veydenhoitoviranomaisista

88 kertaa. Kantelut johtavat
harvoin syytteeseen, ehkä
2–3 kertaa vuodessa, Jonkka
kertoi.

Kun tuomioistuinten ja
muun viranomaistoiminnan
valvonta tapahtuu pääosin
jälkikäteen, valvoo oikeus-
kansleri valtioneuvoston, mi-
nisteriöiden, ministereiden ja
tasavallan presidentin toi-
mintaa ennen muuta etukä-
teen. Kun ministeriöistä tulee
valtioneuvostolle esityksiä,
on oikeuskanslerinvirastolla
yleensä pari päivää aikaa tar-
kistaa ne. Urakka on suuri,
sillä esityksiä tuli viime vuon-
na peräti 1605.

Esimerkkinä oikeuskansle-
rinviraston asioihin puuttu-
misesta Jonkka mainitsi sisä-
asiainministeriön kanslia-
päällikön nimityksen. Valtio-
neuvostolla oli yksimielinen
ehdotus ministeriön uudeksi
kansliapäälliköksi. Tasavallan
presidentti halusi virkaa ai-
emmin hoitaneen kanslia-
päällikön tulevan nimitetyksi
uudeksi viisivuotiskaudeksi.
Oikeuskanslerinvirasto tutki
nimitykseen liittyvän aineis-
ton oman toimivaltansa puit-
teissa. Kyse oli tasavallan pre-
sidentille kuuluvasta harkin-
tavallasta virkanimitysasias-
sa, sanoi Jonkka. Presidentti

teki nimitysratkaisunsa har-
kintavaltansa puitteissa kan-
tansa mukaisesti.

JUKKA KNUUTI

Lue lisää oikeuskanslerin
toimesta ja esimerkiksi
kantelumenettelystä si-
vuilla www.okf.fi.

Oikeuskanslerilla on monta tehtävää mutta vain yksi rooli
Justitiekanslern bör försvara rättsstaten i alla lägen

Justitiekanslern har
många uppgifter men
bara en roll – han bör

försvara rättsstaten i alla lä-
gen. Så karaktäriserade justi-
tiekansler Jaakko Jonkka
sitt ämbete då han i oktober
föreläste i Grankulla stadshus
inbjuden av Esbo-Grankulla
reservofficerare. Justitie-
kanslern är en rar gäst i vår
stad, vilket kan förklara att
denna första visit lockade en

fullsatt sal och ledde till en liv-
lig diskussion om aktuella
frågor inom laglighetsöver-
vakningen.

Jonkka konstaterade att
justitiekanslerns uppgift är
att övervaka statsrådets och
republikens presidents
tjänsteuppdrag, domstolarna
samt övriga myndigheter. 

Klagomål från medborga-
re sysselsätter effektivt ju-
stitiekanslersämbetet. Någ-
ra plock: i fjol anfördes äm-
betet totalt 1 737 klagomål,
varav de flesta eller 335 gäll-
de domstolars verksamhet.
På andra plats med 286 be-
svär kom klagomål gällande
polisen. 101 av klagomålen
gällde socialarbetare och 88
hälsovårdsmyndigheter. En-
ligt Jonkka leder dessa med-
borgarklagomål emellertid
till åtal bara två-tre gånger
per år.  

En intressant poäng är att
myndighetsövervakning av
domstolar äger rum huvud-
sakligen i efterskott, medan
justitiekanslern i regel över-
vakar statsrådets, ministeri-
ernas, ministrarnas och re-
publikens presidents ageran-
de på förhand. Då ett mini-
sterium avger en proposition
till statsrådet har justitie-
kanslern i regel två dagar på

sig att granska förslaget. Det-
ta område utgör ett drygt och
tidskrävande arbetsfält bara i
fjol avgavs 1 605 propositio-
ner.  

I vilka fall ingriper justiti-
ekanslern då?

Jonkka ger som exempel
lagen om informationsskydd
i elektronisk kommunika-
tion. Ett annat relativt färskt
exempel är nomineringen av
kanslichefen vid inrikesmini-
steriet. Statsrådet presente-
rade ett enhälligt förslag till
ny kanslichef medan republi-
kens president förordade en
ny femårsperiod för den sit-
tande kanslichefen. Justitie-
kanslerns kansli granskade
underlaget för presidentens
bedömning i denna nomi-
neringsfråga och konstatera-
de att presidenten fattade sitt
avgörande inom ramen för
hennes utnämningsbehörig-
het.  
NINA WINQUIST 
ÖVERSÄTTNING

Läs gärna mer om justi-
tiekanslerns arbete om
exempelvis klagomålsför-
farandet samt vad klago-
målen kan leda till på
www.justitiekanslern.fi.

Oikeuskansleri Jaakko Jonkka ja professori Edward Andersson
vaihtavat ajatuksia.
Justitiekanslern Jaakko Jonkka och professor Edward Andersson
i samspråk.

JUKKA KNUUTI
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V i har reparerat och
nyinrett våra utrym-
men i oktober och

kan nu erbjuda ännu bättre
kundservice, tillkännager
direktören för Nordeas kon-
tor i Grankulla, Minna Bon-
nici.

På gatuplan har Nordea
utökat kundservicebåsen
från fyra till sex. Vänteut-
rymmet innanför dörren är
omlagt så att den gamla
glasväggen är nedmonte-
rad. Nytt är även att kun-
derna betjänas av en och
samma banktjänsteman i
allt från vardagliga kassaä-
renden till mångsidig råd-
givning utan tidsbeställ-
ning. Såväl privatkunds-
som företagsärenden går
allt i ett. 

Det förnyade kontoret
har även nya, moderna au-
tomater för betalning av
räkningar samt för nät-
bankstjänster. Automater-
na för räkningarna är i bruk
mellan kl. 6 och 22 dagligen
och är placerade både på
nedre och övre plan. Invid
ingången på övre plan finns
nätbanksservicen som be-
tjänar kunder under ban-
kens öppethållningstider.
Nytt är även att Huoneis-
tokeskus har en egen re-
presentant i bankens ut-
rymmen på övre plan. 

– Vi är nu ett kontor med
heltäckande kundservice,
konstaterar Bonnici. Hos
oss betjänar 17 proffs både
privat- och företagskunder.
Dessutom har kunderna
hos oss en egen expert i frå-
gor som gäller placeringar
och sparande att tilllgå dag-
ligen.

Nordea var den första
banken som öppnade ett
kontor i Grankulla och har
verkat i köpcentret sedan
2001.

NINA WINQUIST

Kauniaisten Nordea uudisti asiakastilansa
”Maskinen läste streckkoden lätt och snabbt”

Pankinjohtaja Minna Bonnici neuvoo taloyhtiön asioista vastaa-
vaa Inger Slottea laskun maksamisessa automaatilla. Slotte on
tyytyväinen uuteen koneeseen: ”Kone luki viivakoodin helposti
ja nopeasti.”
Bankdirektör Minna Bonnici visar disponent Inger Slotte hur
man betalar räkningar med den nya automaten på gatunivå.
Slotte säger sig vara nöjd med servicen: ”Maskinen läste
streckkoden på räkningen lätt och snabbt.”

O lemme remontoi-
neet tilojamme pys-
tyäksemme tarjoa-

maan entistä parempaa asia-
kaspalvelua, kertoo Kau-
niaisten Nordean konttorin
johtaja Minna Bonnici.

Katutason tilaan on lisät-
ty kaksi uutta palvelupistet-
tä ja odotustilaa on uudis-
tettu asiakkaiden asiointi-
rauhan parantamiseksi. Ka-

tutasolla saa nyt kaikki hen-
kilöasiakas- ja yrityspalvelut
ilman ajanvarausta aina kas-
sapalveluista monipuoliseen
neuvontaan asti. Toisessa
kerroksessa Nordea palvelee
ajanvarauksella.

Uudistunut konttori tar-
joaa asiakkailleen myös ny-
kyaikaiset laskunmaksuau-
tomaatit. Ne ovat käytössä
klo 6–22 välisenä aikana päi-

vittäin ja sijaitsevat ensim-
mäisessä ja toisessa kerrok-
sessa. Toisessa kerroksessa
on käytössä myös verkko-
pankkipalvelu pankin auki-
oloaikoina. Ja Huoneisto-
keskuksen edustaja on kak-
si viikkoa sitten sijoittanut
palvelupisteen Nordean
konttorin toiseen kerrok-
seen. 

– Olemme täyden palve-

lun konttori, toteaa Bonni-
ci. Täällä palvelee 17 am-
mattilaista sekä henkilö- et-
tä yritysasiakkaita. Lisäksi
asiakkaitamme palvelee
oma säästämisen ja sijoitta-
misen asiantuntija päivit-
täin.

Nordea oli Kauniaisten
ensimmäinen pankki ja se
on toiminut Kauppakeskus
Granissa vuodesta 2001.

Tervetuloa tutustumaan uusittuun 
konttoriimme!

Kauniainen Promenadiaukio 1

0200 3000 (pvm/mpm), nordea.fi 

Tarjoamme kakkukahvit 9.–10.11.

Avajaisviikolla 9.–13.11. rahastomerkinnät maksutta!
Lisätietoja Nordea-rahastoista saat osoitteessa nordea.fi /rahasto.
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Teemme sen mahdolliseksi

Rahastojen hallinnoinnista vastaa Nordea Rahastoyhtiö Suomi Oy. Markkinatilanteesta riippuen 

rahasto-osuuden arvo voi nousta tai laskea.

Välkommen till vårt förnyade kontor!
Vi bjuder på kaffe och kaka 9.–10.11.

Gör en fondteckning utan teckninsavgift 9.-13.11.

Mer information om Nordea fonderna fi nns på adressen nordea.fi /fond.

Nordea Fondbolag Finland Ab ansvarar för förvaltningen av fonderna. Andelsvärdet kan öka eller 

minska beroende på marknadsläget.

Grankulla Promenadplatsen 1

0200 5000 (lna/msa), nordea.fi Gör det möjligt
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G rIFK:n salibandyn
edustusjoukkue on
tehnyt Suomen 

Cupissa historiaa selviä-
mällä 16 parhaan jouk-
koon. Suomen Cupissa
GrIFK on toistaiseksi tiput-
tanut jo kaksi 1. divisioo-
naan johtavaa joukkuetta
aikaisemmilla kierroksilla. 

Tilanne on tullut joillekin
yllätyksenä koska 2. divisi-
oonassa pelaava edustus-
joukkue menetti viime ke-
väänä tukun huippupelaaji-
aan Salibandyliigan ja 1. di-
visioonan kestomenestyjä-
joukkueille. Esimerkiksi
seuran oma kasvatti Niclas
Meyer kilpailee vahvasti tä-
nä vuonna vuoden tulok-
kaan tittelistä johtamalla

G rIFK:s representationslag i inneban-
dy har för första gången någonsin
lyckats ta sig bland de 16 bästa i Suo-

men Cup. GrIFK har redan fällt två ledande
1. divisionslag under de tidigare omgångarna.
Situationen har kommit som en överrask-

ning för 2. divisionslaget i och med att laget
år efter år tappat sina bästa spelare till

Innebandyligan och första divi-
sion. Till exempel GrIFK:s

egen junior, Niclas Meyer,
tävlar starkt om titeln som
årets nykomling i FM-li-
gan och leder för tillfället
försvararnas poängsta-
tistik. Av de övriga ju-
niorerna har Grankulla
emellertid snabbt
lyckats få ihop ett kon-
kurrenskraftigt lag
som är berett att ut-
mana större lag.

12 3.–23.11.2009

tennistä, sulkista, pingistä, 
squashia 
non-stop jumppia, ilmainen 
liittyminen viikonlopun ajan 
www.move.fi 
kuntosalia, ohjaaja paikalla 
hierontaa 
www.suomenurheilufysio.fi 
Sport- tai Hyvä Terveys- lehti 
lahjaksi kaikille kävijöille 

Mailapelihallin 
AVAJAISET 

15.11. klo 12-18

www.kauniaistenurheilupuisto.fi
Ristihaantie 2, 02750 Espoo Puh. 09-84934310

Tule kokeilemaan ilmaiseksi

Voiko 
hallissa olla 
tunnelmaa?

Kahvio!

Tervetuloa!

Palkintoja!
Arvontaa!

GrIFK toivottaa kaikki urheilun ystävät kannustamaan
kotiseuraa Suomen Cupin jatkokierroksille. Ottelu 
pelataan torstaina 12.11. klo 19.30 
alkaen Kauniaisten palloiluhallissa.

GrIFK välkomnar alla idrottsvänner att följa med 
hemmalaget i nästa omgång i Suomen Cup. Matchen 
spelas torsdagen  12.11. kl. 19.30 i Grankulla 
bollhall.

Salibandyn maailmanmestari
Mikko Kohonen Kauniaisiin

Salibandyliigan puolustajien tehopörssiä. Omista 
junioreista on kuitenkin kehittynyt nopeassa 
tahdissa vahva joukkue joka on valmis haasta-
maan jälleen kerran suurempiaan.

Suomen Cupin seuraava kierros lupaakin kan-
nattajille todellisen herkkupalan. Salibandyliigaa
johtava Seinäjoen Pelivelvet (SPV) on GrIFK:n
seuraavan kierroksen vastustaja. SPV 
tiputti mm. Espoon Oilersin puo-
livaloilla Cupin jatkokierrok-
silta. Joukkueesta löytyy yh-
tenä tähtenä mm. Mikko
Kohonen joka oli voitta-
massa maailmanmesta-
ruutta Suomen maajouk-
kueessa, mutta joukkue
on täynnä Salibandylii-
gan johtavia pelaajia ei-
kä peli pyöri vain yhden
ympärillä.

KERMIT HAAPALAINEN

Den nästa och femte om-
gången i Suomen Cup bju-
der fansen på en riktig
läckerbit. Då står nämligen
Peliveljet från Seinäjoki
(SPV), laget som leder FM-
ligan, för motståndet. SPV
nådde femte omgången i
Cupen med att fälla bland
annat Oilers från Esbo. En
av SPV:s stjärnor är Mikko
Kohonen, som var med om
att vinna världsmästerska-
pet som en del av Finlands
landslag förra våren. Seinä-
jokilaget kryllar även i övrigt
av talang och gör att spelet
inte kommer att kretsa
kring någon enstaka spelare.

ÖVERSÄTTNING

NINA WINQUIST

Grankulla IFK:n maalivahti Kristian 
Österholm on ainoana pelannut nollapelin
Suomen Cupissa.
Grankulla IFK:s målvakt Kristian 
Österholm har som enda spelare lyckats
nolla motståndarna i Suomen Cup.

”Maailmanmestaruus velvoittaa 
hyvään peliin jokaisessa ottelussa 
– todista se paikanpäällä!”

”Världsmästerskapet förpliktar 
till bra spel i varje match – bevisa 
det med egna ögon!”

Innebandyvärldsmästaren
möter GrIFK:s lag i Grottan
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Ole paikalla – nupit kaakkoon!
Fiilistä, Dj Music – värivalot vilkkuu!
LimboKisa, HokkariKisa – hauskaa yritystä!
Ässä-luisteluvalssit ja Kuntoluistelu!
IceDisco rulaa – ei fiiliksestä pulaa!
Tour on täällä, nyt on menoa jäällä!
Luistimet kainaloon – tule mukaan!!!

Pääjärjestäjä:  
Suomen Luisteluliitto ry, www.iceskatingtour.fi 
Lisätietoja myös: www.s-kanava.fi

Pääyhteistyökumppanina

Var på plats – volymen på fullt!
Feeling, Dj Music – färglamporna blinkar!
Pröva Limbo, åk snabba skär, ha skoj!
Ässävals på skridsko, kondisåkning med!
IceDisco regerar, feelingen förslår!
Touren är här, nu är det fart på isen!
Ta skridskorna under armen och kom med!!!

Huvudarrangör: Finlands Skridskoförbund rf,  
www.iceskatingtour.fi
Mer information också på: www.s-kanava.fi

Huvudsamarbetspartner

L uistelu- ja kiekkokou-
lut tarjoavat tytöille ja
pojille luistelun perus-

tekniikan opetusta. Koulut
opettavat myös toimimaan
ryhmässä, seuraamaan oh-
jeita ja huomiomaan kaveria,
määrittelee valmentaja Mik-
ko Salminen. Mikko on Gra-
nin lätkäveteraaneja, ensi-
kosketus valmentamiseen
tuli jo vuonna 1977 hiihtolo-
makurssilla. Kun perheen
kuopus Janne aloitti kiekko-
koulussa vuonna 1996, Mik-
ko palasi valmennushom-
miin vuosien tauon jälkeen.
Nyt hän on jäällä kerran tai
kahdesti viikossa.

– Luistelukoulusta aloite-
taan ja siitä edetään kiekko-
koulun kautta joukkueisiin.
Luistelu- ja kiekkokoulu har-
joittelevat yhdessä ja samal-

la jäävuorolla, mutta lapset
jaetaan ryhmiin taitojen mu-
kaan. Harjoituksissa on pal-
jon leikkiä, monet tuttuja pi-
haleikkejä, jotka on sovellet-
tu jäälle. Nuorimmat aloitta-
vat jo alle kolmivuotiaina,
mutta ei kymmenvuotiaana-
kaan ole myöhäistä tulla mu-
kaan. Luistelu antaa hyvät
valmiudet kaikkeen liikun-
taan, se kehittää kuntoa ja
tasapainoa.

– Vuosittain kouluissa on
35–50 lasta ja kiitettävä
määrä isiä ja äitejä apuna.
Luistelu sopii loistavasti ko-
ko perheen yhteiseksi har-
rastukseksi. Tervetuloa mu-
kaan jäälle apuvalmentajiksi,
toivottaa Mikko.

– Paljon on tullut kiitosta
toiminnasta ja erityisesti
vanhempien mieleen on ol-

lut kentällä vallitseva selkeä
järjestys ja keskittyminen it-
se asiaan.
KIRSI KLAILE

Kiekkokoulu tuo pihaleikit jäälle
Lauantaiaamu, kello lähestyy yhdeksää. Pukuhuoneessa Kau-
niaisten jäähallissa käy vilske, kun pienet luistelu- ja kiekkokou-
lulaiset valmistautuvat kauden ensimmäiseen treeniin.

Skridsko- och hockeys-
kolorna erbjuder såväl
flickor som pojkar

grundteknik i skridskoåk-

ning. Skolorna lär också bar-
nen fungera i grupp, följa in-
struktioner och beakta kam-
rater, konstaterar tränaren
Mikko Salminen.

Skolorna utgör ett första
steg till en eventuell framtid
i något av hockeylagen, men
handlar mycket om lek. 

– Vi utnyttjar bekanta
utelekar som anpassas för is,
berättar Salminen. De yngs-
ta börjar redan som under

treåringar, men det är abso-
lut inte för sent att börja när
man är tio. Skrinning ger en
bra basfärdighet för all mo-
tion, den främjar konditio-
nen och utvecklar balansen.

Mikko Salminen säger att
skrinning lämpar sig som en
familjehobby och välkom-
nar både mammor och pap-
por med som assisterande
tränare.
NINA WINQUIST

Redan treåringar kan börja i hockeyskolan
Det är lördagsmorgon, klockan närmar sig nio. I omklädnings-
rummet i Grankulla ishall är det full rulle när de små skridsko-
och hockeylärlingarna förbereder sig inför höstens första träning.

Behövlig utrustning är: Skridskor och hjälm med an-
siktsskydd. Så småningom bör man även inskaffa en is-
hockeyklubba. Träningar hålls två gånger i veckan, på
lördag kl. 9–10 och måndag kl. 18–19. Säsongavgiften
är 130 euro och den inkluderar en försäkring. Ingen för-
handsanmälning behövs, trots att de första passen börja-
de redan i september.

Luistelukouluun tarvitaan varusteiksi luistimet ja kypärä,
jossa on verkko kasvojen suojana. Seuraava hankinta on
maila, sillä lyhyet mailaharjoitukset luistelutunnin lopuksi
motivoivat parhaiten treenaamaan perustaitoja. Harjoituk-
set ovat kahdesti viikossa, lauantaisin klo 9–10 ja maa-
nantaisin klo 18–19. Kausi maksaa 130 euroa ja siihen si-
sältyy vakuutus. Ennakkoilmoittautumista ei tarvita, riittää
kun tulee paikalle lauantaina ennen yhdeksää. Ja hyvin
ehtii mukaan, vaikka toiminta on jo alkanut syyskuussa.

Grankulla stadsbibliotek håller söndagsöppet den 15 no-
vember kl. 12–16. Vi inviger barnavdelningens nya låneau-
tomat. En tvåspråkig Sång och hålligång-konsert med Apan
Anders börjar kl. 13. 

För alla vuxna blir det en stor utförsäljning med avskriv-
na böcker och skivor. Bibliotekets pärmar med tidning-
sutklipp från stadens 100-årsjubileum finns framsatta i vår
Granisamling. 

Vi bjuder på kaffe. Välkomna!

Söndagsöppet i biblioteket 15.11
Kauniaisten kaupunginkirjasto on avoinna sunnuntaina 15.
marraskuuta klo 12–16. Kirjastossa otetaan käyttöön uusi
lastenosaston lainausautomaatti.

Tilaisuutta juhlistaa Antte Apina ja Laulua ja lystiä -kon-
sertti, joka pidetään sekä suomeksi että ruotsiksi.

Aikuisille on myynnissä poistokirjoja ja -levyjä. Kau-
niaisten oman kokoelman lisäksi on esillä myös satavuotis-
juhlavuoden lehtileikekirjoja.

Kahvitarjoilu. Tervetuloa!

Kirjasto auki sunnuntaina 15.11.

KIRSI KLAILE



Kauniaisissakin on lap-
sia, perheitä ja nuoria,
jotka ovat tavalla tai

toisella väliinputoajia nykyi-
sessä palvelujärjestelmässä.
Sosiaalisia ja terveydellisiä
ongelmia ja niiden kasvua on
joillakin aloilla selvästi näh-
tävissä.

Uudessa suunnitelmassa
kerrotaan, että kaikki toimi-
alat ovat kiinnittäneet huo-
miota entistä näkyvämmin
esille tulleeseen perheväki-
valtaan ja psyykkisiin ongel-
miin perheissä. Päiväkodeis-
sa näkyy vanhempien uni- ja
psyykenlääkkeiden käyttö ja
psyykkinen pahoinvointi se-

kä voimattomuus ja väsy-
mys. 

On pienten lasten perhei-
tä, joissa vanhemmat tarvit-
sevat paljonkin vahvistusta ja
opastusta vanhemmuuteen,
mutta lastensuojeluilmoi-
tukselle ei ole perusteita. En-
naltaehkäisevän lastensuoje-
lun painopistettä tulisi mo-
nien näkemysten mukaan
siirtää enemmän pienten las-
ten ongelmien tunnistami-
seen ja lasten ja heidän per-
heidensä auttamiseen. Päivä-
hoidossa tämä on jo kehittä-
miskohteena, suunnitelmas-
sa todetaan.

Koulutoimessa ei ole ha-

vaittu kasvua erityistä tukea
tarvitsevien lasten ja nuorten
määrässä, sen sijaan oireile-
vien lasten ja nuorten ongel-
mat ovat entistä monimuo-
toisempia ja haasteellisem-
pia.

– Joillakin lapsilla ongel-
mat kasaantuvat. Keskitty-
misongelmia saattaa seurata
ongelmia myös kavereiden
kanssa ja koulutyöskentelys-
sä. Siksi onkin tärkeätä tart-
tua tilanteeseen niin aikai-
sessa vaiheessa kuin mahdol-
lista, toteaa ruotsinkielisen
koululaitoksen terveyden-
hoitaja Antonina Wallander. 

Nuorisotoimen mukaan
nuoret liikkuvat iltaisin ulko-
na ja vahingontekoja sattuu
muun muassa päiväkotien
pihoilla. Huolta on ollut
myös nuorten mahdollisesta
lisääntyneestä päihteiden-
käytöstä. Paljon huomiota
saaneessa kouluterveyskyse-
lyssä esiin nousi erityisiä

huolenaiheita: esimerkiksi yli
puolet yläkouluikäisistä il-
moitti, että heidän vanhem-
pansa eivät tienneet lapsensa
viikonloppuiltojen vietto-
paikkaa. Lukioikäisten li-
sääntynyt masentuneisuus,
lukioikäisten poikien huma-
lajuonti ja joka kymmenen-
nen pojan yksinäisyys ovat
huolestuttavia seikkoja. 

– Nämä kaikki ovat il-
miöitä, joita tulee jatkossa
seurata ja analysoida erityi-
sen tarkasti, sanoo Kaikko-
nen. 

– Ketään syyllistämättä
yhteisenä nimittäjänä mo-
nelle ongelmalle tuntuu ole-
van vanhemmuuden puute.
Vanhemmat ovat kiinni töis-
sään ja nuoret viettävät aikaa
yksin tai keskenään. Uskon,
että jo tietoisuus tästä il-
miöstä saattaa herätellä van-
hempia viettämään enem-
män aikaa lastensa kanssa,
miettii Kaikkonen.

LAPSET JA NUORET   BARN OCH UNGDOMAR
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– Vaikka lasten ja nuorten ongelmat ovat
viime vuosina herättäneet lisääntynyttä
huolta, enemmistö Kauniaisten lapsista
voi tällä hetkellä hyvin, toteaa sosiaalipal-
velupäällikkö Taru Kaikkonen kunnan
uudesta lastensuojelun suunnitelmasta.
Valtuusto hyväksyi suunnitelman koko-
naisuudessaan 26. lokakuuta.

Iden nya planen har alla
verksamhetssektorer
uppmärksammat det allt

synligare familjevåldet och
de psykiska problemen i fa-
miljer. På daghemmen
märks föräldrars använd-
ning av sömnmediciner och
psykofarmaka samt psykiskt
illamående, kraftlöshet och
trötthet. 

Det finns småbarnsfamil-
jer där föräldrarna behöver

mycket förstärkning och
handledning i föräldraskap,
men där det inte finns grun-
der för barnskyddsanmälan.
Många anser att tyngdpunk-
ten i det förebyggande
barnskyddet borde flyttas
mer mot identifiering av små
barns problem och hjälp till
barnen och deras familjer.

I skolorna har man inte
märkt någon ökning av an-
talet barn och unga som be-
höver särskilt stöd, men dä-

remot är problemen hos de
barn och unga som uppvisar
symtom mer mångfacettera-
de och svårare. 

– Överlag är läget i sko-
lorna gott och barnen mår
bra, men det finns en "ringar-
på-vattnet" -effekt som drab-
bar ett fåtal barn. Koncent-
rationssvårigheter leder till
problem i skolarbetet och
med kamraterna. Därför är
det så viktigt att ta tag i prob-
lem genast i början, betonar
skolhälsovårdare Antonina
Wallander.

Enligt ungdomsbyrån rör
sig unga ute på kvällen och
det förekommer skadegörel-
se bl.a. på daghemsgårdar.
Den eventuellt ökade an-
vändningen av rusmedel
bland unga har också väckt
oro. I skolhälsoenkäten kom
det fram särskilda problem

som att över hälften av ele-
verna i högstadiet meddela-
de att föräldrarna inte visste
var deras barn vistades på
veckoslutskvällar. Oro-
väckande är också den ökade
depressionen bland gymna-
sieelever, gymnasiepojkars
drickande i berusningssyfte
och var tionde pojkes en-
samhet. 

– Det här är alla fenomen
som i fortsättningen bör föl-
jas upp särskilt noggrant och
analyseras, säger Kaikkonen.

Läs hela Grankullaplanen
på www.grankulla.fi/aktuali
teter. Den svenskspråkiga rik-
somfattande rapporten Barns-
kydd 2008 utkommer före de-
cember: www.thl.fi/sv/statis
tik/barnskydd.

NINA WINQUIST

– Trots att barns och unga personers
problem på senare år har väckt en ökad
oro mår merparten av grankullabarnen
och -ungdomen bra, lugnar socialservice-
hefen Taru Kaikkonen med anledning av
Grankullas nya barnskyddsplan. Fullmäk-
tige godkände planen som sådan den 26
oktober.

Yhteisenä nimittäjänä monelle 
ongelmalle tuntuu olevan 
vanhemmuuden puute.

Matalampi ilmoituskynnys johti ennätysmäärään. Yksi
uuden lastensuojelulain tavoitteista oli lisätä lastensuoje-
luilmoituksia madaltamalla ilmoituskynnystä ja selkiyttä-
mällä ilmoitusvelvollisuutta. Useissa kunnissa ilmoitus-
ten määrä lähti nousuun jo ennen uuden lain voimaantu-
loa, näin Kauniaisissakin. Ilmoitusten määrä yli kaksin-
kertaistui vuonna 2007 aiempien vuosien 14–17 ilmoi-
tuksesta 37:ään. Vuonna 2008 lastensuojeluilmoituksia
tuli ennätysmäärä eli 93 ja ne koskivat 42 eri lasta.  

Suunnitelman valmistelu oli antoisa prosessi. Niin so-
siaalipalvelupäällikkö Taru Kaikkonen kuin koulutervey-
denhoitaja Antonina Wallander sanovat, että Kauniaisten
lastensuojelun suunnitelman valmistelu oli antoisa pro-
sessi, jossa solmittiin henkilökohtaisia suhteita, joita var-
masti tullaan hyödyntämään jokapäiväisessä työssä.
Työskentelyyn osallistuivat sosiaali- ja terveysjohtaja Ulla
Tikkanen (puheenjohtaja), sosiaalipalvelupäällikkö Taru
Kaikkonen (sihteeri), päivähoitopäällikkö Raija Laine,
perheneuvoja Anita Virtanen, osastonhoitaja Kaija Jolk-
konen, terveydenhoitaja May Bacher, terveydenhoitaja
Eva-Stina Holmström, perheohjaaja Nina Eklund, koulu-
terveydenhoitaja Antonina Wallander, koulupsykologi
Laura Jokiranta ja vs. nuorisosihteeri Kermit Haapalai-
nen. Työryhmä kokoontui kahdeksan kertaa ajalla syys-
kuu 2008 – maaliskuu 2009. Suunnitelman on kirjoitta-
nut erikoissuunnittelija Päivi Sinko Helsingin yliopiston
Koulutus- ja kehittämiskeskus Palmeniasta.
Lue koko lastensuojelun suunnitelma sivuilta
www.kauniainen.fi/ajankohtaista.

Lastensuojelun asiakkaiden määrä kasvoi koko Suo-
messa edelleen vuonna 2008. Lue lisää Lastensuojelu
2008 tilastoraportista: www.thl.fi/fi/tilastot/lastensuojelu.

Givande beredning. Såväl socialservicechef Taru Kaikko-
nen som skolhälsovårdare Antonina Wallander berättar
om vilken givande process beredningen av den nya planen
för barnskyddet var; personliga kontakter knöts mellan de
olika företrädarna som säkert kommer att vara till nytta i
det framtida arbetet på gräsrotsnivå. I arbetsgrupp med-
verkade social- och hälsovårdsdirektör Ulla Tikkanen (ord-
förande), socialservicechef Taru Kaikkonen (sekreterare),
dagvårdschef Raija Laine, familjerådgivare Anita Virtanen,
avdelningsskötare Kaija Jolkkonen, hälsovårdare May
Bacher, hälsovårdare Eva-Stina Holmström, familjehandle-
dare Nina Eklund, skolhälsovårdare Antonina Wallander,
skolpsykolog Laura Jokiranta och stf. ungdomssekreterare
Kermit Haapalainen. Planen har skrivits av specialplanera-
re Päivi Sinko från Utbildnings- och utvecklingscentret Pal-
menia vid Helsingfors universitet.

Lägre anmälningströskel. Ett av målen för den nya barns-
kyddslagen är att öka antalet barnskyddsanmälningar ge-
nom att sänka anmälningströskeln och göra anmälningss-
kyldigheten klarare. I flera kommuner började antalet an-
mälningar stiga redan innan den nya lagen trädde i kraft,
så även i Grankulla. Antalet anmälningar mer en fördubbla-
des år 2007 från 14–17 anmälningar under tidigare år till
37. År 2008 kom det rekordmånga barnskyddsanmälnin-
gar, dvs. 93 stycken och de gällde 42 olika barn. 
Över en tredjedel av anmälningarna hänförde sig till vård-
nadstvister. Vårdnadstvisterna syns inom barnskyddet så
att föräldrarna eller den ena föräldern gör upprepade
barnskyddsanmälningar om den andra föräldern. Av an-
mälningarna gällde 22 ett barns eller en ung persons upp-
växtförhållanden, och i 12 fall var barnet eller den unga till
fara för sig själv. 

Kauniaisilla uusi, kattava lastensuojelun suunnitelma

Grankulla har fått ny barnskyddsplan
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GrIFK Alpine
hiihtokoulun- ja               

snowboardkoulun
ilmoittautuminen

Ke. 11.11.2009
klo 17.00–20.00

Kasavuoren
koulukeskus

GrIFK Alpine
skid- och
snowboardskolans
anmälningstillfälle
Ons. 11.11.2009
kl 17.00–20.00
Kasabergets
skolcentrum

Tule mukaan oppimaan sulkapallon salat! 
Kom och lär dej spela badminton!

PONTUS JÄNTTI 
SULKAPALLOKOULU

www.kauniaistenurheilupuisto.fi

Kauniaisten Urheilupuiston upeassa uudessa hallissa!

Sulkapallokurssit alkoivat - 
tervetuloa mukaan!
Ilmoittautumiset asiakaspalve-
lu@kauniaistenurheilupuisto.fi 
Hinta 15 euroa/kerta.

Badmintonkurserna började - 
välkommen med! 
Anmälningar till asiakaspalve-
lu@kauniaistenurheilupuisto.fi
Pris 15 euro/gång.

MA / MÅ TI TO PE / FR LA / LÖ

12.30-13.15 15.00-16.00 12.30-13.30 14.00-15.00 11.00-12.00
Pikkunappulat Pikkupelurit II Pikkupelurit III Pikkupelurit IV Perhesulkis
4-6v 7-10v 7-10v 7-10v Vaihtuvat vetäjät
Saara Hynninen Ilkka Nyqvist Viivi Brandt Viivi Brandt

13.15-14.15 16.00-17.00 13.30-14.30 15.00-16.00
Pikkupelurit I Pelurit I Pelurit II Pelurit III
7-10v 11-13v 11-13v 11-13v
Saara Hynninen Ilkka Nyqvist Viivi Brandt Viivi Brandt

17.00-18.00 14.30-15.30 16.00-17.00
Sulkapallokoulu I Sulkapallokoulu II Sulkapallokoulu III
14-17v 14-17v 14-17v
Ilkka Nyqvist Viivi Brandt Viivi Brandt

18.00-19.00 (19.30?)
Tehotiistai aikuisille
Ilkka Nyqvist

2.–29.11.20092.–29.11.2009

Tämä tarjous on voimassa 2.–29.11.2009 ja on saatavilla Sampo Pankin 
konttoreissa. Yksittäisiin tarjouksiin liittyvät tarkemmat tiedot löydät osoit-
teesta www.sampopankki.fi /fi ksutpaivat. Lisätietoa tuotteista saat ehdoista 
ja hinnastoista, jotka ovat saatavilla Sampo Pankin konttoreissa ja osoit-
teessa www.sampopankki.fi . Sampo Pankki pitää oikeuden 
muuttaa tarjouksien sisältöä.

KATSO 

KAIKKI

TARJOUKSET!

 www.sampopankki.fi 

TALLETUSAIKA 
VÄH. 3 KK.

AIKA

Taipuisa uutuus:

JOUSTO-MATTIon Määräaikaistalletus, jossa yhdistyvät kunnon korko ja joustava talletusaika.S
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Kauppakeskus Grani, Tunnelitie 4

Sijoituspäällikkö Timo Turtiainen, puh. 010 546 4293

Laadukkaat ja tyylikkäät lasten sisä- ja 
ulkovaatteet.  Helposti ja läheltä.

Tarjouksena Pampolinan mekot, paidat ja 
hameet sekä poikien PL05-mallisto -40 %. 
Vauvojen bodyt kolme kahden hinnalla.

Tervetuloa! Välkommen!

Tilaa netistä, nouda liikkeestä. 

www.kuperkeikka.fi

Lastenvaateliike Kuperkeikka 
Tunnelitie 6 

Palvelemme ma, to klo 10-18, 
                  ti, ke klo 10-14, 
                  pe, la klo 10-15.

Vuosisopimuksella ilmoitat halvemmin
Ett årskontrakt gör annonsen billigare

Kauniaisten
orkesterin 
solistina Mirka
Viitala 22.11.



Villa Breda
ELÄKELÄISTEN ATERIAPALVELU MA–PE 11.00–13.30
Ruokalippuja myydään infossa arkisin klo 11–12.30.
Kauniaisissa asuvat eläkeläiset 5,70 €, muualla asuvat
eläkeläiset 6,70 €. Eläkeläisten muut vieraat 9,06 €.

VILLA BREDAN RUOKALISTA AJALLA 3.11.–24.11.2009
ti 03.11. Punajuurisilakat; puolukka-kookoskiisseli
ke 04.11. Riistakiusaus; vatkattu tyrnipuuro
to 05.11. Lihakeitto; hunajainen kaura-marjapaistos, 

vaniljakastike
pe 06.11. Broileria kasvisalustalla; 

vesimeloni-mansikkasalaatti
ma 09.11. Lammas-kaalipata; omenakompotti, 

mausteinen kermavaahto
ti 10.11. Sitruunainen uuniseiti; tyrnikiisseli
ke 11.11. Lempeä broilerikeitto; kaura-marjapaistos, 

vaniljakastike
to 12.11. Välimeren jauhelihakastike; marinoidut 

päärynät, kastike
pe 13.11. Riistakäristys; kevyt metsämarjavaahto
ma 16.11. Villa Bredan villilihapata; omena-rusinakeitto
ti 17.11. Kaali-jauhelihalaatikko; mustikkahyve
ke 18.11. Siikapihvi; karpalokiisseli
to 19.11. Lihakeitto; vatkattu punaherukkapuuro
pe 20.11. Lindströmin mureke; rapsahtava 

puolukkaherkku
ma 23.11. Uunimakkara; aprikoosikiisseli
ti 24.11. Isoäidin jauhelihakastike; tallimestarin kiisseli
Ruokalista myös internetissä os.
www.kauniainen.fi/bredalounaat

AJANKOHTAISET OHJELMAT
Torstaina 5.11. klo 12–13.30 Villa Bredan kirjastossa
KUULOPALVELUA. Espoon kuulonhuoltoyhdistys ry neuvoo
kuuloon ja kuulokojeeseen liittyvissä asioissa. Samalla voit
ostaa kuulokojeen paristoja. Tervetuloa!
Perjantaina 6.11. klo 11 Rolf Stenbäck ohjaa
ISTUMATANSSIA vanhainkodin yläkerran olohuoneessa.
Tule mukaan! 
Uutta: Torstaisin jumppasalissa 5.11.–17.12. klo
11.30–12.15 TUOLITANSSIRYHMÄ, tanssinopettajana
Jenna Rignell Espoon Tanssiopistosta. Osallistuminen on
maksutonta. Tule tutustumaan!
Uutta: Voit saada henkilökohtaista ATK- tai kännykän
käyttöohjausta. Ohjaus on maksutonta. Kysy tarkemmin
Sailalta askartelusta.
Tulossa: Keskiviikkona 25.11. klo 10–13 Villa Bredan
JOULUMYYJÄISET. Varaa oma ilmainen myyntipöytäsi
etukäteen Saila Helokalliolta p. 5056 452.
Viikko-ohjelma
Maanantai: Seniorijumppa 12–13. Käsitöitä sekä askartelua
10–14. Nypläys 12–15. Ladies bridge 14–18. 
Tiistai: Klubi Breda – miesten oma ryhmä 10.30–13.30.
Samtalscafé 10.30–12.00 på svenska joka toinen viikko. 
Keskiviikko: Seniorijumpparyhmät 10–11 ja 11–12.
Venyttelyä senioreille 13–14. 
Torstai: Käsityökahvila 10–12. Istumajumppa 10.30–11.
Tuolitanssi 11.30–12.15. Bridgekerho 13.55–18.00. 
Perjantai: Käsitöitä sekä askartelua 10–14. Naisten klubi
10.30–13.30. Kauniaisten kansalaisopiston kurssit: Pilates
flow senioreille 9–10. Pilatesta senioreille -alkeet 10–11 ja
Senioririvitanssi 11–12.30.
Lisätietoa viikko-ohjelmasta saat Saila Helokalliolta. 

Kuulutuksia
Kauniaisten kaupunginvaltuusto
kokoontuu kaupunginvaltuuston istuntosalissa, os.
Kauniaistentie 10, Kauniainen, maanantaina marraskuun 16.
päivänä 2009 klo 18.00.
Kokouksen tarkastettu pöytäkirja on yleisön nähtävänä
30.11.2009 kaupunginkansliassa klo 8.00–15.45.
Kauniaisissa 3.11.2009
Kaupunginvaltuuston puheenjohtaja

Hyväksytty asemakaavan ja tonttijaon muutos
Kauniaisten kaupunginvaltuusto on 26.10.2009 hyväksynyt
asemakaavan ja tonttijaon muutoksen koskien 7.
kaupunginosan korttelia 117 ja osaa korttelista 1052 sekä
kadun nimen muutosta (Teollisuustie).
Asemakaavaan liittyy aluetta koskeva maankäyttösopimus.
Asemakaava-aineisto on esillä myös kaupungin internet-
sivuilla www.kauniainen.fi
Alueella on voimassa rakennuskielto MRL 53 §:n 3 momentin
mukaan.
Kauniaisissa 3.11.2009
Kaupunginhallitus

Terveyskeskus
Influenssa H1N1 rokottamiset alkavat
Kauniaisten terveyskeskuksessa aloitetaan H1N1 influenssa
rokottamiset. Rokottaminen alkaa sairautensa vuoksi
riskiryhmään kuuluvien rokottamisella alla olevan aikataulun
mukaan, joka saattaa muuttua. Kauniaisten terveyskeskus
antaa rokotukset ainoastaan heille joiden kotikunta on
Kauniainen. 
Rokotusaikataulu: Viikko 45 
– 2 ja 3.11. raskaana olevat äitiysneuvolan kontaktin
perusteella.
– to 5.11. klo 8–15 riskiryhmiin kuuluvat 6kk–64 v. (esim.
sydän- ja keuhkosairaat, krooninen ainevaihdunta-,  maksa-
ja munuaissairaus, vastustuskykyä heikentävä hoito)
Viikko 46
– to 12.11. klo 8–11 loput riskiryhmiin kuuluvat 6kk–64 v. 
Riskiryhmiin kuuluvat koululaiset ja lukiolaiset rokotetaan
viikon aikana kouluissa.
Viikko 47
– ti 17.11. klo 9–11.30 terveet 6–35 kk ikäiset neuvolassa. 
– Pe 20.11. aloitetaan terveiden 3–24 v. rokotukset, ensin
Kauniaislaiset lukiolaiset koulussa, 
Viikko 48 
– ma–ti 23–24.11. yläasteikäiset kouluissa
– ke–to 25–26.11. ala-asteiden oppilaat kouluissa. 
– to 26.11. klo 8–12 terveet 3–24 v. jotka eivät käy koulua Kaun.
– pe 27.11. klo 9–15 3v.-alle kouluikäiset neuvolassa.
Viikko 49 
– to 3.12. klo 12–16 terveet 3-24 v. jotka eivät käy koulua
Kauniaisissa 
Viikolla 49-50 
aloitetaan sairautensa vuoksi riskiryhmään kuuluvien 65
vuotta täyttäneiden rokotukset.
Terveiden yli 24 vuotiaiden henkilöiden, jotka eivät kuulu em.
riskiryhmiin, rokotusaikataulusta valtioneuvosto ilmoittaa
myöhemmin.
Tarkista viimeinen tieto rokotusaikatauluista kaupungin
verkkosivuilta, www.kauniainen.fi > ajankohtaista.

Diabetes ryhmä
Kauniaisten terveyskeskuksessa annetaan ryhmäohjausta ja
neuvontaa henkilöille, joiden verensokeri on hieman koholla. 
Ensitietoryhmä kokoontuu ke 4.11. klo 17–19 terveysaseman
ruokasalissa (käynti alapihan puolelta). 
Ilmoittautuminen ilse.salmi@kauniainen.fi tai puhelimitse
5056 603 to klo 12–13.

Vanhusneuvosto
Vanhusneuvoston kokoonpano kaudelle 2009–2010:
pj. Timo Ronkainen (Pekka Malmi) Kaun. suom. seniorit ry
vpj. Göran Lagerman (Anita Meinander) Gran. sve. pen. rf
Leena Myllyluoma (Aila Manninen) Kaun. suom. seniorit ry
Anna-Greta Liljeroth (Yvonne Lassenius) Gran. sve. pens. rf
Sinikka Alapiessa (Raimo Händelin) Muut eläkeläiset
Pertti Eklund (Pekka Herkama) Yhdyskuntalautakunta
Alf Skogster (Heidi Moisio) Liikuntalautakunta
Clara Palmgren (Matti Kivinen) Sivistyslautakunta
Pekka Kuvaja (Severi Mattila) Sosiaali- ja terveyslautakunta
Marianne Ehnström (Maria Sarkio) Viranhaltijajäsen

Koulujen ruokalistat
ajalla 09.11.–27.11.2009
ma 09.11. Savukalapastakastike / Juustoinen kasviskastike
ti 10.11. Riistakiusaus / Punajuuri-sinihomejuustokiusaus
ke 11.11. Hernekeitto / Pestonmakuinen kesäkeitto 
to 12.11. Lihapyörykät / Kukkakaali-parsakaalivuoka
pe 13.11. Broileririsotto / Currynmakuinen 

ananas-kasvisrisotto
ma 16.11. Härkälastuhöystö / Linssi-kasviskastike
ti 17.11. Kalaleike / Juurespihvi 
ke 18.11. Keltainen kalkkunakeitto / Papu-kasviskeitto
to 19.11. Lihapuikot / Juurespihvi
pe 20.11. Riisi-kauralesepuuro / Kaalikeitto
ma 23.11. Tomaattinen makkarakastike / 

Soija-vihanneswokki
ti 24.11. Kalamurekepihvi / Kasviskääryle
ke 25.11. Lempeä broilerkeitto / Maissikeitto
to 26.11. Uuniperunat
pe 27.11. Kalkkunaa talon tapaan / Kukkakaali-

parsakaaligratiini
www.kauniainen.fi/koululounas

Kansalaisopisto
Seuraavilla kursseilla on vielä tilaa:
ARKISTO KUNTOON, 329800S, 14.11. klo 11–15

Kurssilla käydään käytännönläheisesti läpi arkistonhoidon
perusteet ja annetaan ohjeita siitä, mitä säilytetään ja kuinka
kauan sekä minkälaisen materiaalin voi heittää pois. Mikä on
luottamuksellista aineistoa ja mitä sille tehdään?
Keho Fengshui, 110461S, 4.11. klo 18–21
Reiki 3, 830204S, alkaa 13.11.
Kuvataide ja käsityö:
Melkein alaston malli, 110313S, 4.–6.12., klo 10–15.
Kurssilla tehdään croquis-piirroksia ja maalataan
henkilötutkielma.
Joululahja lasista – intensiivinen tiffany -lasikurssi, 110410S,
alkaa 25.11.
Marmoroi ylivetopaperit, 110452S, 29.11.
Joulupaja A, Huovutamme joulukoristeita ja pikkulahjoja,
110490S, 2.12. 
Joulupaja C, Painamme kaavioilla eko-kasseja,
laventelipusseja ja muuta pientä joululahjaksi sopivaa,
110492S, 12.12. klo 11–15
Näyttely: Beryl Furmanin opiskelijoiden maalauksia
"KASVEISTA" opiston aulassa 19.10.–19.11.2009 opiston
aukioloaikoina.
www.hellewi.fi/kauniainen/ Puh. 09-5056 274, ma–to 
klo 9–15.
Opintoryhmien edustajiston syyskokous pidetään ma 9.11.
klo 18.00 Kansalaisopistolla. Tervetuloa!

Kirjasto
AUKIOLOAJAT
ma, ti, to 10–20, ke 13–20, pe 10–16, la 10–15
pyhien aatot 10–14
Lehtilukusali avataan arkisin klo 8.00, lauantaisin ja pyhien
aattoina klo 9.00. 
Opintolukusali on avoinna kirjaston aukioloaikoina. 
Kirjasto on auki myös sunnuntaina 15.11 klo 12–16: lasten
lainausautomaatin avajaiset, Antte Apina esiintyy klo 13, iso
poistokirja- ja levymyynti, kahvitarjoilua.
Vitriininäyttely kirjastossa:
Anne Peltola: Jouluaiheisia käsitöitä (2.11.–28.11.)
SenioriNetti
Matti Kivinen opastaa ja vastaa kysymyksiin tietokoneesta ja
Internetistä kirjastossa torstai-iltapäivisin. Osallistua voi
kerran tai useammin. Tilaisuudet ovat ilmaisia. Tervetuloa!
Seuraavat kokoontumiset ovat 12.11 ja 26.11 klo 13–15.

Liikunta
KEVÄÄN 2010 LASTEN UIMAKOULUT
Uimakoulu I 11.1.–8.3. 2010 (8x) maanantaisin (ei hiihtolom.)
Uimakoulu II 12.1.–9.3.2010 (8x) tiistaisin (ei hiihtolomalla)
Uimakoulu III 14.1.–11.3.2010 (8x) torstaisin (ei hiihtolom.)
Uimakoulu IV 15.3.–10.5.2010 (8x) maanantaisin (ei 5.4.)
Uimakoulu V 16.3.–4.5.2010 (8x) tiistaisin
Uimakoulu VI 18.3.–6.5.2010 (8x) torstaisin
Ryhmät kokoontuvat kerran viikossa yhteensä 8 uintikertaa.
MAANANTAISIN:
15–16 koululaisten tekniikka-ja merkkisuoritusryhmä
(vaatimuksena 50 m uintitaito)
16–17 koululaisten tekniikka-ja merkkisuoritusryhmä
(vaatimuksena 50 m uintitaito)
17–18 alkeisryhmä uimataidottomille
18–19 jatkoryhmä,vaatimuksena 15 m uintitaito (opetus
osittain isossa altaassa)
TIISTAISIN:
17–18 alkeisryhmä uimataidottomille
18–19 jatkoryhmä, vaatimuksena hyvä 15 m uintitaito
(opetus osittain isossa altaassa)
TORSTAISIN:
17–18 jatkoryhmä,vaatimuksena 15 m uintitaito (opetus
osittain isossa altaassa)
18–19 alkeisryhmä uimataidottomille
Kurssimaksu on 60 € (sisältäen uintimaksun) maksetaan
uimahallin kassalle kurssin alkaessa.
Ryhmiin otetaan max. 12 lasta ilmoittautumisjärjestyksessä,
etuoikeus Kauniaislaisilla lapsilla. Opetus on kaksikielinen.
Alkeisryhmissä alaikäraja on 5 vuotta.
Tiedustelut ja ilmoittautumiset puhelimitse 5.11.2009 klo
9–15 nro 050-5556252 (tekstiviestein tai sähköpostilla ei voi
ilmoittautua jotta saadaan lapset oikeantasoisiin ryhmiin).
Em. päivän jälkeen vapaita paikkoja voi tiedustella ma–pe 
klo 9–15 nro 050-5556252. HUOM! ei vastata
liikuntaryhmien ohjausten aikana.

KAUPUNKI TIEDOTTAA

16 3.–23.11.2009

Vastaava toimittaja:
Markus Jahnsson
puh. 09-505 6248
markus.jahnsson@kauniainen.fi
www.kauniainen.fi



Villa Breda servicecenter
MÅLTIDSSERVICE FÖR PENSIONÄRER MÅ–FRE
11.00–13.30
Lunchbiljetter säljs i info vardagar kl. 11.00–12.30.
Pensionärer boende i Grankulla 5,70 €, övriga pensionärer
6,70 €. Pensionärernas gäster 9,06 €.

VILLA BREDAS MATSEDEL 3.11.–24.11.2009
ti 03.11. Rödbetsströmmingar; lingon-kokoskräm
ons 04.11. Viltköttsfrestelse; vispad havtornsgröt
to 05.11. Köttsoppa; havre-bärpaj med honung, vaniljsås
fre 06.11. Broiler med grönsaker; melon-jordgubbssallad
må 09.11. Kålform med lammkött; äppelkompot- kryddad 

vispgrädde
ti 10.11. Ugnstekt sej med citron; havtornskräm 
ons 11.11. Mild broilersoppa; havre-bärpaj, vaniljsås
to 12.11. Köttfärssås á la Medelhavet; marinerade päron, sås
fre 13.11. Viltköttskav; lätt skogsbärssmoothie
må 16.11. Viltköttgryta á la Villa Breda; äppel-russinsoppa
ti 17.11. Kål-köttfärslåda; blåbärs delikatess
ons 18.11. Sikbiff; tranbärskräm
to 19.11. Köttsoppa; vispgröt av rödavinbär
fre 20.11. Köttfärs á la Lindström; knaprig 

lingondelikatess
må 23.11. Ugnstekt korv; aprikoskräm
ti 24.11. Mormors köttfärssås; stallmästarens kräm
Matsedeln på internet: www.grankulla.fi /bredalunch

AKTUELLA PROGRAM
Torsdagen den 5.11. kl. 12–13.30 ges HÖRSELINFO av
Espoon kuulonhuoltoyhdistys ry i Villa Bredas bibliotek. Du
har möjlighet att få individuell rådgivning i användandet av
hörapparaten samt hjälp med problem. Du kan även köpa
batterier till hörapparaten. Välkommen!
Fredagen den 6.11. kl. 11 leder Rolf Stenbäck SITTDANS i
åldringshemmets övre vardagsrum. Kom med!
Nytt: Torsdagar 5.11.–17.12. kl. 11.30–12.15
STOLDANSGRUPP i jumpasalen. Danslärare Jenna Rignell
från Espoon Tanssiopisto. Gruppen är avgiftsfri. Kom och
bekanta Dig med stoldansen!
Nytt: Du kan få instruktion i användandet av ADB och
mobiltelefon. Fråga Saila Helokallio.
På kommande: Onsdagen den 25.11. kl. 10–13 VILLA
BREDAS JULBASAR. Reservera ditt avgiftsfria
försäljningsbord i förväg av Saila Helokallio tfn. 5056 452.

Veckoprogram
Måndag: Seniorjumpa 12–13. Handarbete och pyssel
10–14. Knyppling 12–15. Ladies bridge 14–18.
Tisdag: Klubi Breda-männens egen grupp 10.30–13.30.
Samtalscafé 10.30–12.00 varannan vecka. 
Onsdag: Seniorjumporna kl. 10–11 och 11–12. Stretching
för seniorer kl. 13–14.
Torsdag: Handarbetscafé 10–12. Sittjumpa 10.30–11.
Stoldansgrupp 11.30–12.15. Bridgeklubb 13.55–18.00.
Fredag: Handarbete och pyssel 10–14. Kvinnornas klubb
10.30–13.30. Grankulla medborgarinstitut arrangerar
kurserna: Pilates flow senioreille 9–10. Pilatesta senioreille
-alkeet 10–11 och Senioririvitanssi 11–12.30.
Tilläggsinformation ger Saila Helokallio. 

Kungörelser
Grankulla Stadsfullmäktige
sammanträder i stadsfullmäktiges sessionssal, adr.
Grankullavägen 10, Grankulla, måndagen den 16 november
2009 kl. 18.00.
Det justerade protokollet från sammanträdet framläggs 
till påseende för allmänheten i stadskansliet 30.11.2009 
kl. 8.00–15.45.

Grankulla 3.11.2009
Stadsfullmäktiges ordförande

Beslut om ändring av detaljplan och tomtindelning
Stadsfullmäktige i Grankulla godkände 26.10.2009 en
ändring av detaljplanen och tomtindelningen som gäller
kvarter 117 och en del av kvarter 1052 i 7:e stadsdelen
samt ändring av gatans namn (Industrivägen).
Till detaljplanen hör ett markanvändningsavtal som berör
området.
Detaljplanematerial finns också på stadens webbplats
www.grankulla.fi
I området gäller byggförbud enligt 53 § 3 mom. 
i MarkByggL.

Grankulla 3.11.2009
Stadsstyrelsen

Hälsocentralen
Influensa H1N1 vaccineringen inleds
Grankulla hälsocentral börjar vaccinera befolkningen emot
influensan H1N1. Vaccineringen inleds med dem som
p.g.a. sjukdom hör till riskgrupp enligt nedanstående
tidtabell, tidtabellen kan ännu ändras. Grankulla
hälsocentral vaccinerar endast personer vars hemkommun
är Grankulla.

Vaccineringstidtabell: Vecka 45 
– 2 och 3.11 gravida enligt mödrarådgivningens kallelse.
– to 5.11 kl. 8-15 till riskgrupper hörandet 6mån–64 år (t.ex.
hjärt- och lungsjukdom,  kronisk ämnesomsättnings-, lever-
eller njursjukdom, vård med nedsättande motståndskraft)
Vecka 46
– to 12.11 kl. 8–11 övriga till riskgrupp hörande 6mån–64 år.
De skolelever som hör till riskgrupper vaccineras under
veckan i skolan.
Vecka 47
– ti 17.11. kl. 9–11.30 friska 6–35 mån. barn i rådgivningen. 
– fre 20.11 inleds vaccineringen av 3–24 år. Först
gymnasie-elever. 
Vecka 48 
– ma–ti 23–24.11 högstadie-elever i skolorna.
– ons–to 25–26.11 lågstadie-elever i skolorna. 
– to 26.11. kl. 8–12 friska 3–24 år, vilka inte går i skola i
Grankulla. 
– fre 27.11 kl. 9–15 3–6 år i rådgivningen.
Vecka 49 
– to 3.12 kl. 12–16 friska 3–24 år, vilka inte går i skola i
Grankulla. 
Vecka 49-50 
inleds vaccineringen av 65+ fyllda vilka hör till riskgrupp. 
Vaccineringstidtabellen för friska personer över 24, vilka
inte hör till riskgrupper fastställs senare av statsrådet.
Kontrollera den senaste informationen om tidtabellerna på
stadens webbplats, www.grankulla.fi > aktuellt.

Diabetes rådgivning
I Grankulla hälsocentral ges grupphandledning och rådgivning
till personer vars blodsockervärden är förhöjda. Gruppen är
avsedd för personer vars morgonvärden är 6,1–7,0 mmol/l
eller nyligen har fått diagnos på typ 2-diabetes.
Gruppen samlas 4.11 kl. 17–19 i hälsocentralens matsal
(ingång fr. nedre gården).
Anmälningar ilse.salmi@kauniainen.fi eller tfn 5056 603
to kl. 12–13.

Äldrerådet
Grankullas äldreråd för perioden 2009–2010:
ordf. Timo Ronkainen (Pekka Malmi) Kauniaisten
suomalaiset seniorit ry
viceordf. Göran Lagerman (Anita Meinander) Grankulla
svenska pensionärer rf
Leena Myllyluoma (Aila Manninen) Kaun. suom. seniorit ry
Anna-Greta Liljeroth (Yvonne Lassenius) Gran. sve. pen. rf
Sinikka Alapiessa (Raimo Händelin) Övriga pensionärer
Pertti Eklund (Pekka Herkama) Samhälltekniska nämnden
Alf Skogster (Heidi Moisio) Idrottsnämnden
Clara Palmgren (Matti Kivinen) Bildningsnämnden
Pekka Kuvaja (Severi Mattila) Social- och
hälsovårdsnämnden
Marianne Ehnström (Maria Sarkio) Tjänsteinnehavare

Skolornas matsedel
09.11.–27.11.2009
må 09.11. Pastasås med röktfisk / Grönsakssås med ost
ti 10.11. Viltköttfrestelse / Rödbets-blåmögelostfrestelse
ons 11.11. Ärtsoppa / Snålsoppa med pesto
to 12.11. Köttbullar / Blomkål-broccoliform
fre 13.11. Broilerrisotto / Ananas-grönsaksrisotto med curry
må 16.11. Oxköttsragun / Lins-grönsakssås
ti 17.11. Fiskschnitzel / Rotfruktbiff
ons 18.11. Gul kalkonsoppa / Böna-grönsakssoppa
to 19.11. Köttpinnar / Rotfruktbiff
fre 20.11. Ris-havrekligröt / Kålsoppa 
må 23.11.Korvsoppa med tomater / Soja-grönsakswok
ti 24.11.Fiskfärsbiff / Grönsaksdålmar
ons 25.11.Mild broilersoppa / Majssoppa
to 26.11. Ungstekt potatis
fre 27.11. Husets kalkon / Blomkål-broccoligratin
www.grankulla.fi/skolmat

Medborgarinsitutet
Plats finns på följande kurser:

Nästan naken modell, 110313S, 4–6.12, kl. 10–15. 
På kursen tecknar vi croquis och målar en nakenstudie. 
Marmorera överdragspapper, 110452S, 29.11
Julverkstad A, Vi tovar julgranspynt och små julklappar,
110490S, 2.12
Julverkstad C, Vi trycker med schabloner ekokassar,
lavendelpåsar och annat smått som passar som julklapp,
110492S, 12.12. klo 11–15

Utställning: Beryl Furmans elever ställer ut sina målningar 
"OM VÄXTER" i institutets aula 19.10–19.11.2009 under
institutets öppethållningstider.

www.hellewi.fi/kauniainen/
Tfn: 09-5056 274, må-to kl. 9–15.

Elevförenignens höstmöte hålls må 9.11 kl. 18.00 
på Medborgarinstitutet. Välkommen!

Biblioteket
ÖPPETTIDER
mån, tis, tors 10–20, ons 13–20, fre 10–16, lör 10–15
dag före helg 10–14
Tidningsläsesalen öppnas vardagar 8.00, lördagar och före
helg 9.00.
Studieläsesalen är öppen under bibliotekets
öppethållningstider. 
Biblioteket har söndagsöppet 15.11 kl. 12–16: vi inviger
barnens egen låneautomat, Apan Anders-konsert kl. 13,
stor utförsäljning av avskrivna böcker och skivor,
kaffeservering.
Utställning i glasvitrinen:
Anne Peltola: Handarbeten till jul (2.11–28.11)
SeniorNet
Matti Kivinen handleder och svara på dina frågor om datorn
och internet i biblioteket varannan torsdag eftermiddag.
Man kan delta en eller flera gånger. Sammankomsterna är
gratis. Välkomna! Följande möten hålls 12.11 och 26.11,
kl. 13–15. 

Idrott
SIMSKOLOR FÖR BARN VÅREN 2010
Simskola I 11.1–8.3. 2010 (8x) måndagar (inte under
sportlovet)
Simskola II 12.1.–9.3. 2010 (8x) tisdagar (inte under
sportlovet)
Simskola III 14.1.–11.3.2010 (8x) torsdagar (inte under
sportlovet)
Simskola IV 15.3.–10.5.2010 (8x) måndagar (inte 5.4.)
Simskola V 16.3.–4.5. 2010 (8x) tisdagar 
Simskola VI 18.3.–6 .5.2010 (8x) torsdagar 
Grupperna samlas en gång i veckan, sammanlagt 8
simgånger.
MÅNDAGAR
15–16 teknik- och märkesgrupp, krav 50 m simning
16–17 teknik-och märkesgrupp, krav 50 m simning
17–18 nybörjargrupp för inte simkunniga
18–19 fortsättningsgrupp, krav 15 m simning (undervisning
delvis i stora bassängen)
TISDAGAR
17–18 nybörjargrupp för inte simkunniga
18–19 fortsättningsgrupp, krav 15 m simning (undervisning
delvis i stora bassängen)
TORSDAGAR
17–18 fortsättningsgrupp, krav 15m simning (undervisning
delvis i stora bassängen)
18–19 nybörjargrupp för inte simkunniga

Kursavgiften är 60 € (innehåller simavgiften), betalas till
kassan under första simgången.

I grupperna tas max. 12 barn i anmälningsordning, i
Grankulla bosatta har företräde. Undervisningen är
tvåspråkig. Åldersgränsen i nybörjargrupper är 5 år.

Anmälningar tas emot per telefon 5.11.2009 kl. 9–15 (ej
textmeddelande eller e-post).
Efter det må–fre kl. 9–15 nr. 050-5556252. OBS! under
ledda timmar svarar vi inte i telefon.

173.–23.11.2009

STADEN INFORMERAR

Ansvarig redaktör:
Markus Jahnsson
tel. 09-505 6248
markus.jahnsson@kauniainen.fi
www.grankulla.fi



� YMPÄRISTÖ JA AUTOT

Pysäköinti kaupungin
puistoissa kuriin
Edellisessä Kaunis Grani -lehdessä kiinnitettiin aiheellisesti
huomiota kaupungissamme rehottavaan ilkivaltaan. Syylli-
seksi esitettiin tuttuun tapaan nuorisoa, mutta tämä on vain
toinen puoli totuutta. On turha odottaa pojasta polven para-
nevan, jos aikuisväestö ei toimi hyvänä esimerkkinä. Yhteisen
omaisuuden tuhoamista on nimittäin myös kaupungin viher-
alueiden vaurioittaminen luvattomalla maastopysäköinnillä.

Nurmikolla pysäköinti on karannut täysin käsistä Kasa-
vuorentie 18–22:n kohdalla. Taustalla on ainakin osittain ta-
loyhtiöiden päätös lakkauttaa ilmaispaikat pysäköintialueel-
la. Päätös on ollut aivan aiheellinen, koska periaatteena on,
että yksityinen parkkipaikkamme on tarkoitettu vain sen yl-
läpitokustannuksiin osallistuville talojen asukkaille. Käsittä-
mätöntä on kuitenkin, että maksuhaluttomat autoilijat ovat
saaneet päähänsä parkkeerata autonsa viereisille kaupungin
nurmikoille. Syksyn sateiden alettua nurmet ovat savivellinä
holtittoman pysäköintirallin jäljiltä. Jyräykseen on käytetty
kaiken kokoluokan ajoneuvoja alle tonnin kauppakassista
kuorma-autoon asti. Kasavuorentien varrella ei ole pysä-
köintikieltoa, mutta ilmaiset kadunvarsipaikat eivät näille

nurmikontuhoajille kelpaa.
Olen tiedustellut asiaa kaupungin viranhaltijoilta, mutta he

ovat olleet haluttomia puuttumaan ongelmaan. Espoon puo-
lella luvattomasta maastopysäköinnistä rapsahtaa välittö-
mästi 40 euron pikavoitto. Onko meillä todellakin varaa täl-
laiseen välinpitämättömyyteen?

TUOMO LEIKOSKI

� MOPOPOJAT JA ILKIVALTA

Ilmiantajalle 1000 euroa!
Omakotitalomme Kauniaisissa on joutunut kahden viimeisen
vuoden aikana poikajoukon suunnitelmallisen ilkivallan koh-
teeksi. Takapihallemme on murtauduttu joko aita rikkomal-
la tai kiivetty sen yli. Sen jälkeen arviolta noin 3–5 iältään 15-
vuotiasta poikaa on heittänyt kananmunia talomme seinään
ja ikkunoihin. Edellisen kerran tämä tapahtui lauantaina
17.10.2009 klo 23.36, jolloin hämäränäöllä varustettu kame-
ravalvontajärjestelmämme tallensi tapahtuman. Näin myös it-
se koko tapahtuman ja melkein onnistuin saamaan tekijät
kiinni. Pojat pakenivat paikalta lähistölle jätetyillä mopoilla. 

Olen nyt tehnyt asiasta rikosilmoituksen ja jättänyt asian
poliisin tutkittavaksi. On vain ajan kysymys milloin tekijät
saadaan kiinni ja saatetaan vastuuseen. Vauhdittaakseni te-
kijöiden kiinni saamista maksan syyllisten ilmiantajalle, po-
liisin esitutkinnan ja syylliseksi toteamisen jälkeen, 1000 (tu-
hat) euroa. 

Ensimmäisellä kerralla noin 1,5 vuotta sitten tämä ei vie-
lä tuntunut vakavalta, mutta enää ei naurata. Kyseessä on jär-
jestelmällinen ja suunnitelmallinen vainoaminen. Syytä en
siihen osaa sanoa. Lapseni pelkäävät ja lisäksi on syntynyt ai-
neellisia vahinkoja. 

Tekijät ovat varmasti rehennelleet kavereilleen tekosistaan.
Samoin kaupan kassat voivat johtaa syyllisten jäljille, sillä on
varmasti outoa jos nuorisojengi ostaa paketeittain kanan-
munia. Varaan tekijöille myös itse mahdollisuuden ilmoit-
tautua minulle vapaaehtoisesti, jolloin harkitsen poliisitut-

kinnan keskeyttämistä. Kun syylliset saadaan kiinni, mikä ta-
pahtuu ennemmin tai myöhemmin joko ilmiannosta tai po-
liisin tutkinnan tuloksena, on tekijöille varattu rikosoikeu-
dessa omat sanktiot ja vahingonkorvausvelvollisuus. 

Suojellakseni perhettäni kirjoitan nimimerkillä, mutta 
Espoon poliisille voi lähettä vihjeet joko sähköpostitse 
(vihjeet@espoo.poliisi.fi) tai puhelimitse (09-0718738240
klo 08-16 tai 09-0718738003 klo 16 jälkeen).

NIM. "MISSÄ OMA LAPSESI LIIKKUU KESKELLÄ YÖTÄ?"

� YMPÄRISTÖ JA ASIAKASPALVELU

Ruusuja kukkaistutuksista,
risuja Asematiestä ja asiakaspalvelusta
Tänä kesänä Kauniaisten kukkaistutukset ovat todella upei-
ta. Lämpimät kiitokset kukkien valitsijoille ja hoitajille.

Risuja pitää antaa yhdyskuntatoimelle ja eritoten kunta-
tekniikalle sekä vesilaitokselle. Ensimmäinen risu koskee Ase-
matien alkurinteen rakentamista, joka on kestänyt kohtuut-
toman kauan. Tietä on vuoroin rakennettu ja purettu, mikä
on varmasti lisännyt kustannuksia. Kuka maksaa nämä yli-
määräiset työt, urakoitsija vai kaupunki? Lisäksi ihmettelen,
miten kapeaksi ajotie on tehty. Arvelen, että viimeistään tal-
vikunnossapidon yhteydessä aurauskalustolla tulee vaikeuk-
sia töyssyjen ja kavennusten kohdalla. Tielinja olisi aivan hy-
vin voinut olla esimerkiksi metrin leveämpi ilman, että ke-
vyen liikenteen väylät ja istutusalueet olisivat siitä pahemmin
kärsineet. Jälkeenpäin tehdyt korjaukset ovat aina kalliita.

Toinen risu tulee huonosta asiakaspalvelusta. Katujen kun-
nossapitoon ja vesihuoltoon liittyvissä asioissa ei saa vas-
tauksia useisiinkaan yhteydenottopyyntöihin. Kyllä vastuu-
henkilöillä täytyy olla aikaa katsoa päivittäin esimerkiksi saa-
puneita sähköpostiviestejä, mikäli heitä ei ole puhelimitse ta-
voitettu. Liiallinen virkamiesmäisyys pois ja tilalle palvelu-
henkeä. Ei yhteydenottopyyntöjä turhan päiten lähetetä.

KAUKO HELOMAA

KIRJOITA YTIMEKKÄÄSTI
Mielipidekirjoitusten enimmäispituus on 2 500 merkkiä (n. 40 ri-
viä, kun yksi rivi on 60 merkkiä). Lähetä teksti mieluiten sähkö-
postitse osoitteeseen kaunisgrani@kauniainen.fi. Muista mainita yh-
teystietosi. Julkaisemme kirjoitukset ainoastaan yhdellä kielellä. Pi-
dätämme oikeuden julkaista vain Kauniaisiin liittyviä, asiallisia kir-
joituksia, joita lyhennämme ja muokkaamme tarpeen mukaan.

SKRIV KORT OCH KONCIST
Insändartexterna bör i regel inte överskrida 2 500 tecken (ca 40 ra-
der då en rad är 60 nedslag). Skicka ditt bidrag helst per e-post till
adressen kaunisgrani@kauniainen.fi. Bidraget bör vara försett med
dina kontaktuppgifter. Vi publicerar bidraget på ett språk, dvs. det
bidraget är skrivet på. Redaktionen förbehåller sig rätten att publi-
cera enbart sakliga texter som är relevanta för Grankulla. Vid behov
förkortar och redigerar redaktionen bidraget.

YHDISTYKSET   FÖRENINGAR
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KIRJELAATIKKO   BREVLÅDAN

� GRANI LATU
Yhdistyksen jäsenet kutsutaan syyskokoukseen, joka pide-
tään Kasavuoren koulukeskukseen torstaina 19.11. klo 18.
Kokouksessa käsitellään yhdistyksen sääntöjen syyskokouk-
selle määräämät asiat, kuten seuraavan vuoden toiminta-
suunnitelma ja talousarvio. Sunnuntaina 15.11. klo 10 lähde-
tään reippaalle muutaman tunnin kävelylle. Kokoontuminen
Laaksotien parkkipaikalla. 

� GRANI TENNIS
Tervetuloa seuran syyskokoukseen keskiviikkona 25.11. klo
19 Kauniaisten Urheilupuistoon, Ristihaantie 2, Espoo. Ko-
kouksessa käsitellään sääntömääräiset asiat ja määrätään jä-
senmaksu vuodelle 2010. Kahvitarjoilu.

� GRANKULLA SVENSKA PENSIONÄRER
Grankulla svenska pensionärer kallas till stadgeenligt höst-
möte tisdagen den 24 november kl. 14 i Villa Breda. Efter
mötet berättar Clara Palmgren om "Gammal kultur i Grankul-
la".
Programmet i november och december i Villa Breda kl. 14
(om inte annat anges): 3–5.11 Seniorskeppet/SPF / Lö 7.11
Åbo Svenska Teater/Glorious! med Pirkko Mannola. Buss kl.
11 / Ti 10.11 Ännu en gång i Odysseus kölvatten/Paavo
Castrén/ To 12.11 Festdag för fullvuxet folk i Vanda kl.
14.00. Buss kl. 13.00. GSP-Klang medverkar / Ti 24.11
Höstmöte. Efter mötet "Gammal kultur i Grankulla"/Clara
Palmgren / Må 7.12 Jultablå för daghemsbarn uppförs i kyr-
kan av våra egna pensionärer kl. 9 och 10 / Ti 8.12 Jultablå
för daghemsbarn uppförs i kyrkan av våra egna pensionärer
kl. 9 och 10 / Ti 8.12 Tisdagsträff i Villa Breda. Det byggs i
Grankulla/Marianna Harju / Ti 15.12 Julgröt i kyrkan kl. 13 /
Fre 18.12 MM:s julkonsert i Olars kyrka kl. 19.00. Buss kl.
18.15.
Kom med och vandra i Grankulla. Ta med stavar eller kom
utan. Vi samlas kl. 10.00 vid Villa Junghans och vandrar ca
en timme. Anmälan till utfärder och teaterbesök tas emot av
Margareta Sirviö tfn 505 0390 eller 0440 788 799. Betal-
ning vid anmälan. Obs. Våra hemsidor finns på adressen
www.grankulla.spfpension.fi

� GRIFK JÄÄKIEKKO
GRIFK ISHOCKEY

Vuosikokous pidetään maanantaina 16.11. klo 19 Kauniais-

ten jäähallilla, Vanha Turuntie 42, Kauniainen. Kokouksessa
käsitellään sääntömääräiset vuosikokousasiat. / Föreningen
håller sitt årsmöte må 16.11 kl. 19 i Grankulla Ishall, Gamla
Åbovägen 42, 02700 Grankulla. Vid mötet behandlas stad-
geenliga årsmötesärenden.Hallitus/Styrelsen, Mikael Tötter-
man.

� KAUNIAISTEN KUVATAIDEKOULUN 
KANNATUSYHDISTYS
UNDERSTÖDSFÖRENINGEN FÖR GRANKULLA 
KONSTSKOLA

Kauniaisten kuvataidekoulun kannatusyhdistys ry:n sääntö-
määräinen syyskokous pidetään tiistaina 24.11.2009 klo
19.30 kuvataidekoululla, Läntinen koulupolku 3, 2. krs. Ko-
kouksessa käsitellään sääntömääräiset syyskokousasiat. Ter-
vetuloa. / Understödsföreningen för Grankulla Konstskola
håller ordinarie höstmöte ti 24.11. kl. 19.30 i konstskolan,
Västra skolstigen 3, 2. vån. På mötet behandlas: stadgeenli-
ga höstmötesärenden. Välkomna.

� KAUNIAISTEN MARTAT
Kauniaisten Martat kokoontuvat 10.11. Villa Junghanssiin klo
18. Aiheena on askarteluilta. Teemme mehiläisvahakynttilöi-
tä ja koruja helmistä. Tervetuloa!

� KAUNIAISTEN MUSIIKKIOPISTON 
KANNATUSYHDISTYS
UNDERSTÖDSFÖRENINGEN FÖR GRANKULLA 
MUSIKINSTITUT

Sääntömääräinen syyskokous pidetään keskiviikkona 25.11.
klo 18 Vallmogårdissa, Valmukuja 3. Kokouksessa käsitel-
lään sääntöjen 13 § määräämät asiat. Tervetuloa! Hallitus /
Föreningen håller sitt stadgeenliga höstmöte ons 25.11 kl.
18 i Vallmogård, Vallmogränden 3. Mötet behandlar ärendet
enligt 13 § i föreningens stadgar. Välkommen! Direktionen

� ESPOO-KAUNIAINEN RESERVIUPSEERIT
ESBO-GRANKULLA RESERVOFFICERARE

Syyskokous 3.11. klo 19 Kauniaisten Kaupungintalolla. / Esi-
telmäilta 3.11. klo 19.15 Kauniaisten Kaupungintalolla. Ilma-
voimien komentaja, kenraalimajuri Jarmo Lindberg kertoo
uusista sotaopeista. Tilaisuus on avoin yleisölle.
Höstmöte 3. 11 kl. 19. Föredragskväll 3.11 kl. 19.15. Luft-
vapnets kommendör generalmajor Jarmo Lindberg berättar

om moderna krigsteorier. Evenemanget är öppet för publik.

� KAUNIAISTEN SUOMALAISET SENIORIT
Syyskauden ohjelma jatkuu: 4.11. Kartastopäällikkö Reima
Ronkainen, Maanmittauslaitos: Paikan määritys ja kartoitus –
eilen ja tänään. / 18.11. Sääntömääräinen syyskokous ja
Sos. ja terv.joht. Ulla Tikkanen: Vanhuspoliittinen ohjelma /
2.12. Emeritusprofessori Antti Saarialho: Miksi Suomea ei
miehitetty kesällä 1944? / 16.12. Joulujuhla (tiedot jäsenkir-
jeessä). 
Keskiviikkotilaisuuksiin kokoonnumme kuluvan syyskauden
ajan Kauniaisten kirkon seurakuntasaliin klo 12.30 kahville.
Esitelmät alkavat klo 13 ellei toisin ilmoiteta. Teatteri- ja kon-
serttikäynneistä sekä yhteisistä retkistä ja matkoista kerrom-
me jäsenkirjeissämme ja kotisivuillamme. Eläkeläisenä olet
tervetullut jäseneksemme ja osallistumaan toimintaamme.
Yhdistyksen kotisivut löydät osoitteesta: www.kssry.fi

� KAUNIAISTEN TAIDEKÄSITYÖLÄISET
GRANKULLA KONSTHANTVERKARE

Syksyn värit hehkuvat huovissa, neuleissa, koruissa ja ma-
toissa Keltaisen Talon Vintillä. Tervetuloa ihastumaan! Thur-
manin puistotie 1, puh. 505 2931.
Nu glöder höstens färger i plädar, stickat, smycken och mat-
tor på Gula Husets Vind. Välkommen till Thurmansallén 1,
tel. 505 2931.

� PUNAINEN RISTI
RÖDA KORSET

Punaisen Ristin Kauniaisten osaston sääntömääräinen syys-
kokous pidetään tiistaina 10.11. klo 18 Villa Junghanssissa.
Käsitellään sääntömääräiset asiat. Tervetuloa! Punainen Risti
ottaa mielellään vastaan vaatteita ja kenkiä Villa Junghansis-
sa joka maanantai klo 12–13. Vaatteiden tulee olla puhtaita
ja ehjiä. Kiitos avustasi. / Röda Korsets Grankullaavdelning
håller sitt stadgeenliga höstmöte ti 10.11 kl. 18 i Villa Jung-
hans. Behandling av stadgeenliga ärenden. Välkomna! Röda
Korset tar gärna emot kläder och skor i Villa Junghans varje
må kl. 12–13. Kläderna bör vara rena och hela. Tack för din
hjälp!
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Hiuskellari Carmen
Niina Pihlajamäki
Laaksotie/Dalvägen 11
02700 Kauniainen
Puh./tfn 505 2970
Tervetuloa!

HS Grani
Kaikki kampaamo- ja  parturi-
palvelut
Laaja tuotevalikoima
Ammattinsa osaava henkilökunta
Kanta-asiakasetuja
Kauppakeskus 2. krs
Ark. 9–20  La 9–15  24h ajanvaraus
Puh. 420 8281
www.hsgrani.fi 
Tervetuloa! Välkommen!

Kampaamo Damfrisering
Harri Nyberg
Kampaamo-parturi
Damfrisör-barberare
Laaksotie/Dalvägen 11 
Puh./tfn 505 1601

Kauniaisten 
Parturiliike
Anne Knihtilä
Laaksotie/Dalvägen 11
Puh./tfn 505 0993
Tervetuloa ilman ajanvarausta!

KAUNEUDENHOITOA  
– SKÖNHETSVÅRD

Aila Airo 
Kauneuspalvelut
Kauneushoitola ja kosmetiikan 
erikoisliike
Kavallintie/Kavallvägen 24
02700 Kauniainen
Puh./tfn 09 505 3380
info@ailaaro.fi 
www.ailaairo.fi 

Beauty Spa Grankulla
Kauneudenhoitopalvelut, vartalonhoidot
Asematie 25b
02700 Kauniainen
Puh./tfn 09 505 5252, 040 551 7699
www.spagrankulla.fi 
info@spagrankulla.fi 

RVB Beauty Clinic
Kauniainen
RVB hoitomenetelmät ja tuotteet
Laaksotie 11 C
Ajanvarus puh. 045 270 1702
info@rvbkauniainen.com
www.kauniainen.com

Kauniaisten yrittäjät palveluksessanne Grankulla företagare till Er tjänst

KAUNIAISTEN YRITTÄJÄT RY - GRANKULLA FÖRETAGARE RF
Laaksotie/Dalvägen 10 B, puhelin/telefon 586 4430, www.kauniaistenyrittajat.fi

Grani Kimppakonttori Oy Ab
- on yrittäjäyhdistyksen omistama yhtiö, joka vuokraa toimisto-, kokoustiloja ja sihteeripalveluja ym.
- är ett av företagarföreningen ägt bolag som hyr ut kontors-, mötesrum och sekreterartjänster m.m.
- email: granikimppakonttori@kauniaistenyrittajat.fi   

ARKKITEHTIPALVELUT  
– ARKITEKTTJÄNSTER

Oy Arkkitehtistudio CORTI
Arkitektstudio Ab
Arkkitehti SAFA Arkitekt
Thomas Meyer
Laaksotie/Dalvägen 10 B
Puh./tfn 505 5577, 050 527 2222
fax 5489 0558

ASKARTELU- JA TAITEILIJAN 
TARVIKKEITA

Kruununjalokivi
luovuuden ja itse tekemisen puolesta.
Yli 1000 tuotetta askarteluun! Aina 
tarjouksia, usein uutuuksia.
Granilaisille ilmainen kotiinkuljetus.
Tuula Ihamuotila
www.kruununjalokivi.com

ATK-LAITTEET, OHJELMISTOT  
JA TARVIKKEET

Computer Team Finland Oy
ATK-laitteet, 
ohjelmistot ja asennukset,
tarvikkeet ja matkapuhelimet. 
Laaksotie 10 B
02700 Kauniainen
Puh. 050 5555 310
fax 5864 863
www.computerteam.fi 

AUTOKOULUT   
– BILSKOLOR

Autokoulu-
Bilskola City Oy Ab
Kaksikielinen opetus – 
Tvåspråkig undervisning
Laaksotie/Dalvägen 10 B
Puh./tfn 505 5500
fax 505 5626

Oy Liikennekoulu 
Grani Trafi kskola Ab
Motorcykel, person- och lastbils-
kurser. Mörkerköring- och 
II-skedets kurser.
Moottoripyörä, henkilö- ja kuorma-
autokurssit. Myös pimeänajon- ja 
II-vaiheen kurssit.
Liikekeskus II-krs/vån, Köpcentrum 
Puh./tfn 512 2180, 050 343 5648 
www.liikennegrani.net
posti@liikennegrani.net

BENSIINI- JA HUOLTOASEMAT – 
BENSIN- OCH SERVICESTATIONER

Teboil
Kauniaisten Bensiini Ky
Volvo-Renault huoltokorjaamo,
harjaton- & harjallinen pesu, 
grillikahvio, elintarvikemyynti,

KAUNEUS- JA 
TERVEYDENHUOLTO

Shop Kajanto Terveys- ja 
Kauneushuone
Kauneus, kosmetiikka- ja luontais-
tuotemyymälä.
hivenaineterapeutin vastaanotto
klassinen hieronta
Tunnelitie 4, 02700 Kauniainen
Avoinna: ma–pe 10-–19, la 10–15
puh. 510 2100
riitta@kauneushuonekajanto.fi 
www.kauneushuonekajanto.fi 

KIINTEISTÖHUOLTO   
– FASTIGHETSSKÖTSEL

Kiinteistöhoito Nerola Oy
Kiinteistösiivoukset,
Puh./tfn 0400 412 300
fax 586 4370

KIINTEISTÖNVÄLITYS   
– FASTIGHETSFÖRMEDLING

Kiinteistömaailma / 
Pecasa Oy LKV
Kiinteistönvälitys, arviot, vuokraus
Fastighetsförmedling, värdering, 
uthyrning
Kauppakeskus Grani
Kauniaistentie 7, 
02700 Kauniainen
Puh./tfn 2311 0300, 046 850 58 50, 
046 850 58 51
fax 2311 0319
Kauniainen@kiinteistomaailma.fi 
www.kiinteistomaailma.fi 

KULTA- JA KELLO-LIIKKEET  
– GULD- OCH URAFFÄRER

Kauniaisten Kello ja Kulta 
Grankulla Ur och Guld
Promenadi/Promenaden 1 
Puh./tfn 505 0090

KUNTOKOULUT   
– KONDITIONSSKOLOR

Kuntokoulu Grani, 
TYKY – Fysioterapia
Ohjattu kuntokoulutoiminta
Handledda träningstimmar
Kauniaisten uimahalli
Asematie 26
Marika Roselius
Puh./tfn 040 413 1818
www.kuntokoulugrani.fi 
marika@kuntokoulugrani.fi 

MOOTTORIPYÖRÄTARVIKKEIDEN 
MAAHANTUONTI JA TUKKUMYYNTI 

Tokimoto Oy 
Tuupakantie 8–10
01740 Vantaa
Puh. 838 6540
fax 838 65430
www.tokimoto.fi 

PANKIT    
– BANKER

Nordea Pankki Suomi Oyj
Nordea Bank Finland Abp
Minna Bonnici
Promenadi/Promenaden 1
00020 Nordea
Puh./tfn 1654 7790, 040 826 2090
fax 1634 1851
minna.bonnici@nordea.fi 

Aktia Pankki Oyj
Aktia Bank Abp
Helena Ståhlberg
Kauppakeskus Grani Köpcentrum,
Promenadiaukio/Promenadplatsen 1
www.aktia.fi 

Sampo Pankki Oyj
Mikael Qvickström, johtaja
Kauniaisten konttori
Kauppakeskus Grani, Tunnelitie 4
PL 142, 00075 Sampo Pankki
Puh./tfn 010 546 0402
fax 010 546 0401
kauniaisten.konttori@sampopankki.fi 
www.sampopankki.fi 

RAKENNUSLIIKKEET   
– BYGGNADSFIRMOR

Rakennusliike
K. Lähdekorpi Oy
Uudistuotanto, urakointi ja muutostyöt
Kandidaatintie 12 b, 
02700 Kauniainen
Puh./tfn 505 1387, 040 500 8748 
fax 505 5214
keijo.lahdekorpi@kolumbus.fi 

TILINTARKASTUS   
– REVISION

Oy Lindac Ab
Kaj Lindström, KHT-CGR
PL2/PB 2
02701 Kauniainen – Grankulla 
Puh./tfn 0400 415680
fax 586 4430

Revico Grant 
Thornton Oy
PL/PB 18
(Paciuksenkatu/Paciusgatan 27) 
00271 Helsinki/Helsingfors
Puh./tfn 5123 330
fax 458 0250

Suomen Tilin-
tarkastajaverkko Oy 
HTM-yhteisö
Kari W. Saari, KHT
Jondalintie 14
02700 Kauniainen
Puh./tfn 09 505 1328
fax 505 1173
Member of Polaris International

TILITOIMISTOT   
– BOKFÖRINGSBYRÅER

LS-Toimistopalvelu Oy
Saarinen Harri
Auktorisoitu tilitoimisto
Auktoriserad bokföringsbyrå
Tilitoimistopalvelut, 
sähköinen raportointi
HTM-tilintarkastukset GRM-revision
Kutojantie 11, 02630 Espoo
Puh./tfn 010 286 1900
fax 505 4168
www.accountdata.fi 

Accenda
Päivi Hämäläinen
Kirjanpito – laskutus – tilinpäätökset
PL 25, 02701 Kauniainen
Puh./tfn 0400 704800
paivi.hamalainen@plus-ryhma.fi 

TOIMISTOTARVIKKEET &KEMIKAALIT  
– KONTORSMATERIAL &KEMIKALIER

AJR Tarvike Ky
Toimistotarvikkeet & huoltokemikaalit
– kaikki mitä toimistossa tarvitaan
Kontorsmaterial & kemikalier
– allt som behövs på kontoret
Arvelantie 5 D 20, 02770 Espoo
Puh./tfn 040 548 1059
fax 09 5486059
ari.rask@ajrtarvike.fi , 
www.ajrtarvike.fi 

URHEILULIIKKEET   
– SPORTAFFÄRER

Sportti Thurman
Laaksotie/Dalvägen 11
Puh./tfn 505 4454
Ark./Vard. 10–18. La/Lö 10–15

pakettiauto-, vene- & autotraileri-
vuokraus, veikkaus
Puh./tfn 5915 600
www.teboilkauniainen.fi 

ELINTARVIKELIIKKEET   
– LIVSMEDELSAFFäRER

K-Market Kauniainen - 
Grankulla
Tunnelitie/Tunnelvägen 3
02700 Kauniainen/Grankulla
Auki/Öppet
Ma–Pe 7–21 Må–Fre
La 8–18 Lö
Su 12–21 Sö
Puh./tfn 540 4230
kimmo.relander@k-market.com
Kotiinkuljetuspalvelu/
Hemkörningsservice

FYSIOTERAPIAA   
– FYSIOTERAPI

FysioSporttis Grani
Kauppakeskus Grani Köpcentrum
Kauniaistentie 7, 2. krs Grankulla- 
vägen
Kauniainen 02700 Grankulla
Puh./tfn 505 0477

JUHLAPALVELUT   
–FESTSERVICE

Aitomaestro Oy
Villa Liipola
Kokous- ja juhlapalvelut
Asematie 25b
02700 Kauniainen
Puh./tfn 09 505 2899, 040 551 7699 
www.aitomaestro.fi 
info@aitomaestro.fi 

Premium Catering Oy
Juhla- ja pitopalvelua, yksityisille ja 
yrityksille
Juhlatila Vallmogård
Vi betjänar Er gärna också på 
svenska
Puh./tfn 029 0017182, 040 555 0568
fax 467 178
juhla@premiumcatering.fi 
www.premiumcatering.fi 

KAMPAAMO- JA PARTURILIIKKEET – 
FRISÖR- OCH BARBERARAFFÄRER

Hiusatelje Tizian
Kaikki kampaamopalvelut
– laserhoidot
– hius/hiuspohjaongelmien 
tutkimukset sekä hoidot
– kampaamotuotekauppa
Tunnelitie/Tunnelvägen 6, 
Puh./tfn 505 2002
www.tizian.fi 
tutkimus@tizian.fi 

www.kauniaistenurheilupuisto.fi

Du som är 
mellan 6 och 
8 år gammal, 

kom med i 
racket-

klubben!

KERHOON!
Jos olet 6-8 
vuotias tule 

mukaan viih-
tymään!

Arkisin 
12.30-17.00

Vardagar

MAILAPELI-Tällä kappaleella aloit-
ti musiikinopettaja
Antti Haataja oppi-

laineen konsertin YK-päi-
vänä 24.10. klo 16.30 Uu-
dessa Paviljongissa. Kon-
sertti toteutettiin yhteis-
työnä koulujemme kesken.
Siitä tuli menestys ja siitä
halutaan perinne. Hyvästä
tunnelmasta vastasi yleisö,
erinomainen speaker Stan
Saanila ja ennen kaikkea
koulujemme entiset ja ny-
kyiset oppilaat. Näyttämöl-
lä taustalaulajineen ja soit-
tajineen: Jannike Sand-
ström, Kauniaisten oma
Idols-finalisti, Emelie Se-
derholm, MGP-finalisti (tä-
män syksyn ruotsinkielinen
Music Grand Prix), Lening-
rad Cowboysin Tipe John-
son ja YLE-trubaduuri Tho-

mas Ek. Esiintyjät olivat
kaikki mukana palkatta.
Lipputulot menevät pienen
kylän SINI-koululle Tansa-
niassa, jota tukevat SINI-
tuote ja kauniaislainen per-
he.

Konsertin alussa näytet-
tiin pieni videokuva koulus-
ta. Numeroidut konserttili-
put oikeuttivat arvontaan
jossa voittona oli Alvar Gul-
lichsenin teos "Vinter i
Bonkland", hänkin ruotsalai-
sen koulukeskuksen oppi-
laita. On taas todistettu et-
tä nuorissa on pienen kylän
kreatiivinen voima ja ilo,
kiitos myös musiikkiopis-
tollemme ja kaikkien koulu-
jemme musiikinopettajille.
Kauniaisten RKP:n paikal-
lisyhdistys kiittää kaikkia
mukanaolleita.

Med detta stycke in-
ledde musiklärare
Antti Haataja

FN-konserten 24.10. kl.
16.30 i Nya Paviljongen till-
sammans med sina elever
från Kasabergets skolcent-
rum. Konserten var ett sa-
marbete mellan våra skolor.
Den blev en succé och man
vill göra den till en tradition.
För den goda stämningen
svarade publiken, speakern
Stan Saanila och framför
allt tidigare och nyare elever
från våra skolor. På scenen,
tillsammans med bak-
grundsmusiker och instru-
mentalister: Jannike Sand-
ström, vår egen Idols-fina-
list, Emelie Sederholm,
MGP-finalist, Tipe John-
son från Leningrad Cowbo-
ys och YLE-trubaduren

Thomas Ek.
Alla uppträdde utan er-

sättning. Biljettintäkterna
går till den lilla SINI-skolan i
Tanzania som stöds av SINI-
TUOTE och en familj i
Grankulla. I början av kon-
serten visades en liten vi-
deofilm om skolan.

De numrerade biljetterna
berättigade till lottdragning
och vinsten var ett verk,
"Vinter i Bonkland" av Alvar
Gullichsen – också tidigare
elev i svenska skolcentrum.

Det har igen bevisats att
kreativ kraft och glädje
finns i de unga. Tack även
till vårt musikinstitut och
alla skolors musiklärare.
SFP:s lokalavdelning tackar
alla som var med.

CLARA PALMGREN

Fly me to the moon
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KaunisGrani
Kauniaisten 
paikallislehti 

Ilmoitusmyynti
Hasse Åhman, 

puh. 0500 604 679

KaunisGrani
Lokaltidningen 

i Grankulla 

Annonsförsäljning
Hasse Åhman, 

tel. 0500 604 679

Ilmoitushinta 
0,82 e / pmm + 22 % alv

Annonspris 
0,82 e / smm + 22 % mvs

H A M M A S L Ä Ä K Ä R I T  TA N D L Ä K A R E

JAARTE & JUNGELL

RONI JAARTE
Hammaslääkäri/tandläkare

PETER JUNGELL
Lääkäri, hammaslääkäri, suukirurgi
Läkare, tandläkare, oralkirurg

MAIJA NYKOPP
Hammaslääkäri/tandläkare

Puhelin/telefon

512 9110

OSOITTEEMME:
Kirkkotie 15, 02700 Kauniainen

VÅR ADRESS:
Kyrkovägen 15, 02700 Grankulla

www.jaartejungell.fi

Kauppakeskus Grani 
2. kerros, puh. 420 8281

Meiltä voit varata ajan myös netin kautta
www.hsgrani.fi  

FIRMAN

PIKKUJOULUT

LAHESTYY

Kay partur
issa 

ja varaa v
aimolle 

kampaaja

Grani Hoitaa koko perheen hiukset

Paljon upeita 
lahjaideoita 
PM ja Lanza 

lahja-
pakkaukset 
tulossa...

HairStore Grani, kauppakeskus 2. krs
Kauniaistentie 7, 02700 Kauniainen
Ark. 9–20, La 9–15
Puh. (09) 420 8281

. .

. .

NYT MYYNNISSÄ
KAUNIAISISSA  kt-huoneisto 119 m2, 5 h, k, s, wc, parveke. Hp 329.000 €.

Vuokrattu.

TARJOTAAN VUOKRALLE: 
WESTENDISSÄ  vapaa toimistohuoneisto 69 m2. 

Vuokra 1000 €/kk (alv. 0). Takuu 3 kk. 
NÖYKKIÖSSÄ työs. as. hieno, tyylikäs  Ok-talo n. 300 m2. 

Vuokra 3000 €/kk. Takuu 2 kk. 
LEHTISAARESSA 2h, k, kph, parveke n. 62m2. Vuokra 950 €/kk. Takuu 2 kk.

NYT KYSYNTÄÄ RIVI- JA PARITALOILLE SEKÄ 3-4 HUONEEN 
KERROSTALOASUNNOILLE.

JOS OLET AIKEISSA MYYDÄ, SOITA JA KYSY ARVIOTA. 
ILMAINEN ARVIO MYYNTIÄ VARTEN.

HOIDAMME MYÖS VUOKRAUKSET JA KIRJALLISET ARVIOT.

Tiedustelut Sirkku Tanskanen  p. 5054217, 050 599 7168

Seppo Tanskanen, p. 050 562 2205

Yrityksellämme  käytössä  juristipalvelut, myös asiakkaille,
sekä vuosikymmenten kokemus välitys- ja rahoitusasioissa

Vanha Turuntie 17
www.stasuntojarahoitus.fi, e-mail: sirkku@stasuntojarahoitus.fi

Kauniaistentie 7 Grankullavägen
Kauppakeskus Grani Köpcentrum

KAUNIAINEN 02700 GRANKULLA
Puh./Tel. 09-54043460

FYSIOTERAPIAN JA TERVEYSLIIKUNNAN ASIANTUNTIJA
SPECIALISTEN INOM FYSIOTERAPI OCH HÄLSOMOTION

GraniMed 
Lääkärikeskus Läkarcentral 

Yleis- ja erikoislääkäripalvelut  Allmänläkare och specialister 

Kauniaistentie 7  Grankullavägen 7 

 (09) 4131 7400  /  044 031 7400  /  www.granimed.fi 

KAUNIAISTEN
PARTURILIIKE

Olen saanut 
avukseni Millan. 

Palvelemme miehiä
vauvasta vaariin

ILMAN 
ajanvarausta.

Ark. 8-17 ja la. 8-13

TERVETULOA

Laaksotie 11

Anne ja Milla

Uusi GrIFK-salibandyjoukkue 
98/99-tytöille!

Nytt GrIFK-innebandylag för 
98/99-flickor!

Tervetuloa mukaan oppimaan salibandyn 
hienouksia mukavassa porukassa.

Treenaamme Kasavuoren koulussa tiistaisin klo 16-17.30.
Välkommen med och lära dej innebandyns 

finesser med ett roligt gäng. 
Vi tränar på Kasavuoren koulu tisdagar kl. 16-17.30.

Lisätietoja / tilläggsinformation: www.grifk.net
Pelipaikkoja on myös muissa GrIFK-joukkueissa.

Spelplatser finns även i andra GrIFK-lag.

Vuosi-
sopimuksella

ilmoitat 
halvemmin

KaunisGranissa

Ett årskontrakt
i KaunisGrani

gör annonsen 

billigare


